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pastabos ir oficialis pareiskimai

hewlett-packard company pastabos

Siame dokumente pateikta informacija gali biti pakeista be atskiro
perspéjimo.

Hewlett-Packard (HP) nesuteikia jokios garantijos, susijusios su ia
medZiaga, be apribojimy jskaitant suvokiamas tinkamumo prekybai
ir konkre¢iam tikslui garantijas.

Hewlett-Packard nebus atsakinga uz klaidas arba uz netycinius
ar pasekminius pazeidimus, susijusius su §ios medziagos pateikimu,
vykdymu ar panaudojimu.

Visos feisés issaugotos. Sios medziagos kopijavimas, taikymas ir vertimas be
iSankstinio rastisko Hewlett-Packard leidimo draudziami, isskyrus autoriniy
teisiy jstatymuose numatytus atvejus.

oficialus pareiskimai

Microsoft, MS, MS-DOS ir Windows yra jregistruoti Microsoft Corporation
prekiy zenklai.

Pentium yra JAV jregistruotas Intel Corporation prekiy Zenklas.

TrueType yra JAV jregistruotas Apple Computer, Inc. prekiy Zenklas.
Adobe ir Acrobat yra Adobe Systems Incorporated prekiy zenklai.

Palm, Palm Ill, Palm V ir Palm VIl yra Palm, Inc. prekiy Zenklai.

Copyright 2001 Hewlett-Packard Company



terminai ir Zyméjimai

Sie terminai ir Zyméjimai naudojami ekrane pateikiamame Vartotojo
vadove.

terminai

spausdintuvas hp color inkjet cp1160 vadinamas hp ¢p1160 arba
spausdintuvu.

simboliai

Simbolis > zZymi programinéje jrangoje pasirenkamy funkcijy sekq.
Pavyzdziui:
Spragtelékite File (failas) > Print (spausdinti) > Setup (parengtis), po to
pasirinkite Properties (parametrai).

perspéjimai

Démesio rodo, kad gali biti sugadintas spausdintuvas ar kiti prietaisai.
Pavyzdziui:

Démesio! Nelieskite spausdinimo galvutés rasalo purkstuky ir variniy
kontakty. Jei liesite Sias dalis, gali uzsikimsti ragalo kanaléliai, sutrikti
rasalo i$purikimas ir blogai susijungti elektriniai kontaktai.

Perspéjimas rodo, kad galite susiZeisti patys ar suzeisti kitus.

Pavyzdziui:

Perspéjimas! Rasalo kasetes laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.



piktogramos

Pastabos piktograma rodo, kad yra pateikia papildoma informacija.
Pavyzdziui:

-9-7 Norédami gauti geriausius rezultatus, naudokite HP produktus.

=

Pelés piktograma rodo, kad papildomq informacijq galima gauti
pasinaudojus funkcija What's This? (Kas tai?).

/' Norédami gauti daugiau informacijos apie kiekviename lapelyje

pateikiamus parametrus, spragtelékite ant norimo parametro deiniuoju
pelés mygtuku: pamatysite dialogo langelj What's This? (Kas tai?).
Spragtelékite What's This? (Kas tai?), jei norite pamatyti daugiau
informacijos apie pasirinktq funkcijq.

vi



ekrane pateikiamo vartotojo vadovo
naudojimas

Sj ekrane pateikiamqg Vartotojo vadovq reikia Ziaréti programos
Adobe Acrobat Reader 4.0 pagalba.
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your hp color inkjet printer cp 1140 =

Congrahulations! You have purchased an hp color inkjet prinker cpl 120
wehich is equipped with features designed 1o make the printer easy ks vse and
the cutput ek cutsanding:
+ Print speeds of up ke 17 pages perminute kor klack text in dak meds
ard & pages per minute in nomal rmade
« Aubomatic ke sided prinfing
« An LD panel for monitoring the prinkr's stahs
+ An easpaccess fontdoer for mplacing ink carlridges
+ Greaker flaxibility in connechvily wing a USB cable, a parallel cakle,
o an splional LD Ethernet medule for easy netvork sp
« Betler printquality using the Autematic PaperType Sensor
« Optiznal 250sheet phin paper oy
HP printers are designed b belp you get the kest results for pour printing
ne=ds. Read about hesea and other Features in the following seotions

|<\»| 1003 \j | 4] sorzos || n|[esxzin B« | i
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1. Vaizdo mygtukai: Norédami pakeisti puslapio vaizdg, spragtelékite
ant iy mygtuky:

O — tikro formato puslapio vaizdas.
B — puslapis jtalpinamas j programos langg.

— puslapio plotis jtalpinamas j programos lango plot;.

2. Mastelis: & Naudokite puslapio mastelio padidinimui.

3. Zymos: Noredami pazidreti kokig nors temg, spragtelekite ant
atitinkamos Zymos.
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4. Navigacijos mygtukai: Kai reikia pereiti j kurig nors dokumento vietq,
spragtelékite ant iy mygtuky:
l4 — pereiti | pirmqjj dokumento puslapj.
4 — grjzti vienu puslapiu atgal.
» — pereiti vienu puslapiu pirmyn.
M — pereiti j paskutinj dokumento puslapj.
— grjzti | ankstesnj vaizdg.
— pereiti | kitg vaizdg.

¥ *
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naudojimo pradzia

 josy spausdintuvas hp color inkjet cp1160

* spausdintuvo funkcijos

* SK displéjus
* mygtukai ir indikatoriai

* infraraudonyijy spinduliy lesis

e popieriaus déklas

* rasalo tiekimo sistema

* automatinis popieriaus rusies jutiklis

* automatinis dvipusio spausdinimo modulis (vartytuvas)

* naudojimas tinkle




jUsy spausdintuvas hp color inkjet cp1160

Sveikiname! Jis jsigijote hp color inkjet cp1160 spausdintuvg, kuris pasizymi
savybémis, palengvinanciomis spausdintuvo naudojimg ir sukurian&iomis
igskirtinés kokybés atvaizdus:
* Spausdinimo greitis siekia 17 puslapiy per minute spausdinant juodg
tekstq juodrastiniame rezime ir 8 puslapius per minute spausdinant
normaliame rezime

* Automatinis dvipusis spausdinimas
» SK displéjus, skirtas spausdintuvo buklés stebejimui
* Priekinés durelés, kurias atidarius, galima lengvai pakeisti raalo kasetes

* Didesnis lankstumas ir lengvesnis parengimas tinkle naudojant USB
kabelj, lygiagretyji kabelj arba papildomq LIO Ethernet modulj

* Geresné spausdinimo kokybé naudojant automatinj popieriaus rasies jutiklj
* Papildomas 250 paprasto popieriaus lapy talpos déklas

HP spausdintuvai sukurti geriausiems josy spausdinimo uzduogiy rezultatams
pasiekti. Apie $ias ir kitas savybes skaitykite kituose skyrivose.

paskirstymo sistema automatiskai uzpildoma radalu. Si procedira

jprastai trunka nuo devyniy iki deimties minuéiy. Sios procediros metu
vartotojas pastebés spausdinimo mechanizmo judéjimg ir gali uzuosti
tam tikrq kvapg. Sie veiksniai nereiskia spausdintuvo gedimo. Si procedira
vykdoma tik pradinés spausdintuvo parengties metu. Toliau naudojant
spausdintuvg arba vél vykdant jo parengtis, procedira nebevykdoma.

Ay Pradinés $io spausdintuvo parengties metu spausdintuvo ra3alo



spausdintuvo funkcijos

Spausdintuvas turi keletq funkcijy, kurios palengvina jo naudojimg.
Norédami ismokti naudotis kokia nors funkcija, spragtelékite ant jos
pavadinimo:

SK displéjus
mygtukai ir indikatoriai

infraraudonyjy spinduliy lesis

OO

popieriaus deklas

5. rasalo tiekimo sistema

6. automatinis popieriaus rosies jutiklis




7. automatinis dvipusio spausdinimo modulis (vartytuvas)

8. naudojimas tinkle




SK displéjus

Piktogramos SK displéjuje rodo spausdintuvo bikle.

Kiekviena piktograma atitinka vieng i3 iy dalyky:
* Spausdintuvo bukle (pavyzdziui, klaidg)
* Spausdintuvo dalj (pavyzdziui, popieriaus déklg)

Derindamas $iy risiy piktogramas, SK displéjus rodo spausdintuvo bukle.



darbo sqlygy piktogramos

SK displéjuje rodomos piktogramos, kurios isreiskia spausdintuvo darbo
sqlygas.

' Spausdintuvui reikalingas démesys. Kai
_A_ pasirodo perspéjamoji piktograma, kuri
reiskia, kad reikalingas démesys, kitos
piktogramos SK displéjuje mirksi.

Gali bti, kad jis priima duomenis.
Si piktograma atitinka normalias darbo
sqlygas.

z Spausdintuvas atlieka kokj nors veiksmg.

Spausdintuvas spausdina ant abiejy
2z \! dokumento lapy pusiy.

Spausdintuvas spausdina ant juostinio
popieriaus.

spinduliy ry3j su kitu prietaisu.

Spausdintuve atsirado rysio su atskiru
kompiuteriu arba su tinklu problema.

@) Spausdintuvas uzmezgé infraraudonyjy
S
F %



rasalo kasetés

SK displéjuje kiekvieng rasalo kasete atitinka viena piktograma.

1. juodo rasalo kaseté
2. trijy spalvy rasalo kaseté

Keisdami radalo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite tokias, kuriy
pasirinkimo Nr. 14.

Daugiau informacijos ieskokite skyriuje radalo kaseciy pasirinkimo
numeriai.




rasalo lygio matuoklis

Rasalo lygio matuoklis rodo, kada viena ar abi rasalo kasetés veikia gerai,
liko mazai arba visiskai nebeliko rasalo.

== Pilna.

% Puspilné.

Labai mazai rasalo. Paskutinis raalo lygio segmentas
“w==- mirksi. Pakeiskite kuo greic¢iau.

-E=- Baigési rasalas. Pakeiskite nedelsdami.




nebegaliojantis rasalas

SK displéjuje pranesama apie artéjanciq arba atéjusiq radalo kasetés
galiojimo laikotarpio pabaigg.
Greitai baigsis galiojimo laikas. Ra3alo lygiai gali bati
== skirtingi. Pakeiskite kuo grei¢iau.

A _\l_ Baigeési galiojimo laikas. Rasalo lygiai gali bati skirtingi.

Pakeiskite nedelsdami.

Paaiskinimg apie raalo galiojimo laikg skaitykite skyriuje rasalo kasetés,
kuriy galiojimo laikas baigesi.

Instrukcijas apie rasalo kasetés pakeitimg skaitykite skyriuje rasalo kaseciy
pakeitimas.



spausdinimo galvutés

Spausdinimo galvuéiy piktogramos pasirodo tuomet, kai reikia pakeisti kurig
nors i§ jy. Spausdinimo galvutés, kurig reikia pakeisti, piktograma mirksi.

Spausdinimo galvuéiy apradymas pateiktas skyriuje spausdinimo galvutés.

L
= - ANl |

1. Zydros spalvos
2. juodos spalvos
3. violetinés spalvos
4. geltonos spalvos

Keisdami rasalo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite tokias, kuriy
m pasirinkimo Nr. 14.

Daugiau informacijos ieskokite skyriuje spausdinimo galvuéiy
pasirinkimo numeriai.

10



normalios darbo sqlygos

Esant normalioms darbo sglygoms, SK displéjuje rodomos spausdintuvo
ir rasalo kasetés piktogramos (rasalo lygiai gali buti skirtingi).

R | YYR
| E—

[—
‘:"—T’
o

Kai spausdintuvas priima duomenis, pasirodo smélio laikrodzio pavidalo
piktograma (rasalo lygiai gali bati skirtingi).

[ —

[
[ S
-

g (P

klaidy pranesimai

Kai spausdintuve atsiranda klaida, pasirodo perspéjamoji piktograma,

ir mirksi viena ar daugiau piktogramy, rodanciy klaidos altinj. Toliau
pateiktame pavyzdyje virdutinés spausdintuvo durelés buvo per ilgai paliktos
atidarytos.

Daugiau informacijos apie klaidy pranesimus ieskokite skyriuje klaidy
prane$imai SK displéjuje.

1



mygtukai ir indikatoriai

Spausdintuvo mygtukais galite jjungti arba iSjungti spausdintuvg, atdaukti
spausdinimo uzduotj arba testi spausdinimgq. Indikatoriai pranesa jums apie
spausdintuvo bukle.

1. cancel (at3aukimo) mygtukas
2. resume (veiksmo tesimo) mygtukas ir indikatorius
3. power (maitinimo) mygtukas ir indikatorius

cancel (atsaukimo) mygtukas

Paspaudus §j mygtukg, atSaukiama vykdoma spausdinimo uzduotis.

resume (veiksmo tesimo) mygtukas ir indikatorius

Resume (Veiksmo tesimo) indikatorius mirksi, kai reikia jdéti popieriy, igimti
jstrigusj popieriy ar atlikti kitokj veiksmq. 18sprende problemq, paspauskite
Resume (veiksmo tesimo) mygtukg, jei norite spausdinti toliau.

12



power (maitinimo) mygtukas ir indikatorius

Power (Maitinimo) mygtuku jjungiamas ir i§jungiamas spausdintuvas.
Paspaudus Power (Maitinimo) mygtukg, spausdintuvas sijungia po keleto
sekundziy. Kai spausdintuvas atlieka kokj nors veiksmg, mirksi zalias
indikatorius $alia Power (Maitinimo) mygtuko.

Démesio! Spausdintuvo jjungimui ir i§jungimui visuomet naudokite
spausdintuvo priekyje esantj maitinimo mygtukq. Jei spausdintuvo
jjungimui ir i§jungimui naudosite maitinimo $akotuvq, jtampos 3uoliy
ribotuvg ar sieninj jungiklj, galite sugadinti spausdintuvq.

13



infraraudonyijy spinduliy lesis

Spausdintuve yra specialus infraraudonyijy (Ir) spinduliy lesis. Naudojant
§j legj, galima spausdinti i§ prietaiso, kuris siun¢ia signalg infraraudonyjy
spinduliy pavidaly, t.y. i§ Palm prietaiso, nesiojamo arba kigeninio
kompiuterio.

I$samus spausdinimo naudojant infraraudonyjy spinduliy ry$j aprasymas
pateiktas skyriuje spausdinimas naudojant infraraudonyjy spinduliy ry3j.

14



popieriaus déklas

Standartiniame spausdintuve yra 150 popieriaus lapy talpos déklas.
Popieriaus déklg galima igimti i§ spausdintuvo.

1. popieriaus déklo virsus
2. ¢ia sudékite spausdinimui skirtq popieriy

37 Papildomai spausdintuve galima naudoti 250 paprasto popieriaus lapy

@ déklg.

15



popieriaus jdéjimas j déklg
| popieriaus déklg sudedamas popierius ar kita terpé, ant kurios reikia

spausdinti. llgio ir plo¢io ribotuvai pastumiami pagal naudojamos terpés
formatq.

Popieriaus jdéjimas palengvinamas pakeliant virdutine déklo dalj. Pries
pradédami spausdinti, nuleiskite virsuting dalj.

1. popieriaus plo¢io ribotuvas
2. popieriaus ilgio ribotuvas
3. popieriaus déklo viriutiné dalis pakelta

Apie tam tikros roies terpés jdéjimq skaitykite skyriuje spausdinimas.

16



iSvedimas
Spausdintuvas krauna i$spausdintus puslapius ant popieriaus déklo virsaus.

Kad popierius nekristy nuo déklo, istraukite papildomq popieriaus déklo
plokstele. Pasibaigus spausdinimui, jstumkite papildomq déklo plokstele
atgal j jos anggq.

1. i§spausdinti lapai sudedami &ia
2. papildoma popieriaus déklo plokstelé

17



rasalo tiekimo sistema

Spausdintuvo rasalo tiekimo sistemg sudaro $ios dalys:

* radalo kasetés
* spausdinimo galvutés
* spausdinimo galvuciy laikiklis

rasalo kasetés

Radalo kasetés tiekia rasalg j spausdintuvg.

NS S

(1 (2]

1. juodo rasalo kaseté
2. trijy spalvy rasalo kaseté

|déjimo instrukcijas skaitykite skyriuje raalo kaseciy pakeitimas.

Laikymo instrukcijas skaitykite skyriuje rasalo kaseciy priezidra.

18



spausdinimo galvutés

Spausdintuve naudojamos keturios spausdinimo galvutés. Spausdinimo
galvutés uzpurikia rasalg ant spausdinimo terpés.

1. Zydros spalvos

2. juodos spalvos

3. violetinés spalvos
4. geltonos spalvos

Jdéjimo instrukcijas skaitykite skyriuje spausdinimo galvuciy pakeitimas.

Démesio! |déje spausdinimo galvutes, neatidarykite spausdinimo
galvuciy laikiklio tol, kol nereikés keisti spausdinimo galvuciy. Be
reikalo atidarydami spausdinimo galvuéiy laikiklj, galite paZeisti
spausdinimo galvutes.

19



spausdinimo galvuéiy laikiklis

Spausdinimo galvueiy laikiklis yra pagrindiné funkciné spausdintuvo rasalo
tiekimo sistemos dalis. Jame talpinamos dvi rasalo kasetés ir keturios
spausdinimo galvutés.

1. ra3alo kasetés
2. spausdinimo galvutés

Démesio! Neatidarinékite spausdinimo galvuéiy laikiklio, jei nereikia
keisti spausdinimo galvutés arba to nepraso HP aptarnaujantis
specialistas. Be reikalo atidarydami spausdinimo galvuéiy laikiklj,
galite pazeisti spausdinimo galvutes.

20



automatinis popieriaus risies jutiklis

Automatinis popieriaus roies jutiklis automatigkai teisingai nustato daugel;
j popieriaus déklg sudéto popieriaus ar kitokios spausdinimo terpés rusiy
ir nustato jas atitinkancias spausdinimo parinktis.

Si savybe, ypa¢ kai naudojama su HP popieriumi ir terpe, padeda pasiekti
geresnius spausdinimo rezultatus.

Kai automatinis popieriaus rsies jutiklis jjungtas, spausdintuvas skanuoja
pirmaji dokumento puslapj mélyna optinio jutiklio $viesa, geriausios
popieriaus rdsies parink&iai nustatyti. Nustacius parametrus, puslapis
i$spausdinamas.

Instrukcijas apie automatinio popieriaus risies jutiklio naudojimg skaitykite
skyriuje automatinio popieriaus risies jutiklio naudojimas.

21



automatinis dvipusio spausdinimo
modulis (vartytuvas)

Automatinis dvipusio spausdinimo modulis (vartytuvas) yra speciali
aparatinés jrangos dalis, suteikianti galimybe automatiskai spausdinti ant
abiejy lapo pusiy.

vartytuvo jdiegimas

1. Nuimkite spausdintuvo galines dureles, pasukdami ant jy esantj sklgstelj
pried laikrodzio rodykle.

Neidmeskite galiniy dureliy. Norint spausdinti, prie spausdintuvo turi bt
pritvirtintas vartytuvas arba galinés durelés.

22



2. Kigkite vartytuvg j galine spausdintuvo dalj, kol abu jo $onai uZsifiksuos
teisingose padétyse.

Prie spausdintuvo tvirtindami vartytuvg, nespauskite jo $onuose esanciy
mygtuky. Sivos mygtukus naudokite tik vartytuvui nuimti nuo
spausdintuvo.

Jei i3kils problema naudojant vartytuvg, skaitykite skyriy dvipusio
spausdinimo problemos.

Automatinio dvipusio spausdinimo modulio techniniai duomenys pateikti
skyriuje automatinio dvipusio spausdinimo modulio techniniai duomenys.
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tinkamos popieriaus rosys

Vartytuve galima naudoti ne visy risiy, svoriy ir formaty popieriy.
Naudodami vartytuvg, naudokite kurios nors i§ &ia nurodyty rdsiy popieriy.

hp plain paper (paprastas popierius)

hp bright white inkjet paper (baltas radaliniams spausdintuvams
skirtas popierius)

hp premium inkjet heavyweight paper (storas popierius)

hp felt-textured greeting card paper (popierius atvirukams su pluosto
tekstira)

hp professional brochure paper, glossy or matte (popierius
profesionaliems lankstinukams, blizgus arba matinis)

hp photo quality inkjet paper, semi-gloss or matte (fotopopierius
rasaliniams spausdintuvams, pusiau blizgus arba matinis)

spausdinimas naudojant vartytuvg

Dvipusio spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dvipusis spausdinimas.
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naudojimas tinkle
Spausdintuvg galima jjungti j tinklg keletu bady:
+ USB

* lygiagretusis
* tinklo jungtys

Ay Naujausios informacijos apie josy hp cp1160 jjungimo j tinklg badus
|| ieskokite tinklalapyje www.hp.com.

25


http://www.hp.com

USB

Spausdintuvg galima prijungti prie kompiuterio USB kabeliu, jeigu josy
kompiuteryje veikia operacijy sistema Windows 98, Me arba 2000,

1. USB kabelis
2. USB lizdas

Instrukcijas apie spausdintuvo prijungimg USB kabeliu skaitykite Parengties
lape, pateiktame kartu su spausdintuvu.

Kabeliy numeriai nurodyti skyriuje sgsajy kabeliai.
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lygiagretusis

Spausdintuvg galima prijungti prie kompiuterio lygiagrecivoju kabeliu
naudojant lygiagreéiojo kabelio adapter; ir LIO lizdg.

:

1. centronix lygiagretusis kabelis (IEEE 1284)
2. lygiagreciojo kabelio adapteris
3. IO lizdas

Instrukcijas apie prijungimg lygiagrecivoju kabeliu skaitykite Parengties
lape, pateiktame kartu su spausdintuvu.

Kabeliy numeriai nurodyti skyriuje sgsajy kabeliai.
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tinklo jungtys
Spausdintuvg galima jjungti j tinklg naudojant LIO modul;.

:

.|.
1. ethernet kabelis

2. LIO modulis
3. LIO lizdas

Instrukcijas apie prijungimg naudojant LIO modulj skaitykite Parengties lape,
pateiktame kartu su spausdintuvu, arba dokumentuose, pateiktuose su LIO
moduliu.

HP sitlo keletg LIO moduliy spausdintuvui prijungti prie jvairiy tinkly
naudojant LIO lizdg.

Apie galimus LIO modulius skaitykite skyriuje LIO moduliai.

28



Norédami gauti daugiau informacijos apie spausdintuvo tinklo funkcijas:

1. |dékite kompaktinj diskg, kuris buvo pateiktas su spausdintuvu, | savo
kompiuterio kompaktiniy disky (CD-ROM) kaupikl].

2. Spragtelékite View Documentation (Zioréti dokumentus).
Spragtelékite Networking (Tinklo funkcijos).
4. Pasirinkite vienq i§ iy parametry:
* Network Basics Tutorial (Tinklo pagrindy vadovélis) — trumpas tinkly
ir spausdinimo tinkle jvadas.

* Network User’s Guide (Tinklo vartotojo vadovas) — parengties
ir konfiguracijos informacija, skirta LIO spausdinimo serveriams.

* Network Troubleshooting (Tinklo funkcijy nesklandumy pa3alinimas) —
spausdinimo tinkle naudojant LIO jungtis nesklandumy pasalinimo
veiksmy sqgradas.

Taip pat galite aplankyti HP interneto svetaine:

* Techniné parama: http://www.hp.com/support/net_printing
* Informacija apie gaminj: http://www.hp.com/go/networkprinting
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spausdinimas

Norédami gauti paaiskinimus apie spausdintuvo programine jrangg,
spragtelékite:

spausdintuvo parametrai

Norédami gauti instrukcijas apie spausdinimo funkcijas, spragtelékite ant
atitinkamos temos:

pagrindiniy spausdintuvo parametry reikimiy pakeitimas

dokumento spausdinimas

dvipusis spausdinimas

automatinio popieriaus risies jutiklio naudojimas

vandens zenklai

Norédami gauti instrukcijas apie spausdinimg ant tam tikros rdsies terpés,
spragtelékite ant atitinkamos terpés rusies:

paprastas popierius

vokai

skaidrios plevelés

etiketes

katalogy kortelés ir kitos mazo formato spausdinimo terpés

fotonuotraukos
atvirukai

plakatai

juostinis popierius

terminiu budu perkeliami atvaizdai

Norédami gauti instrukcijas apie spausdinimg naudojant infraraudonyijy
spinduliy ry3j, spragtelékite:

spausdinimas naudojant infraraudonyijy spinduliy rysj
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spausdintuvo parametrai

Spausdintuvg valdo jisy kompiuteryije jdiegta programiné jranga. Norédami
pakeisti dokumento spausdinimo parinktis, naudokite spausdintuvo
programine jrangq, taip pat vadinamg ,spausdintuvo tvarkykle”.

spausdintuvo parametry dialogo langelio atidarymas

Atlikite ivos veiksmus dialogo langelivi Printer Properties (Spausdintuvo
parametrai) atidaryti:

1. Atidarykite failg, kurj norite igspausdinti.
2. Priklausomai nuo naudojamos programos, atlikite vieng i3 iy veiksmy
dialogo langeliui Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) pasirinkti:
* Spragtelékite File (failas) > Print (spausdinti),
po to pasirinkite Properties (savybés).
* Spragtelékite File (failas) > Print Setup (spausdinimo parengtis),
po fo pasirinkite Properties (savybés).
* Spragtelékite File (failas) > Print (spausdinti) > Setup (parengtis),
po to pasirinkite Properties (parametrai).
Pasirodo Spausdintuvo savybiy dialogo langelis.
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spausdintuvo parametry dialogo langelio naudojimas

Dialoge Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) yra keletas priemoniy,
kurios palengvina jo naudojimg.

 hp cpl160
o—> Setup | Features | Color | Services

Frint Quality Orientation
 Best &+ Portrait

© Landsnaps
@ gt =

I~ Miror Image
" Draft I= | Fintate 1807

8524 11.00in
AllPages |
™ Use different first page
Paper Type F(h‘ t:: tpHEFt b
- jeiie
Sutomal id o
[Automatic = ) 2400 e
Paper Size
[Coter 8517 |
Faper Tray
[Upper Tray _
Facton Settings |
] -—
k 0K | Cancel | Heb |

1. Lapeliai: Norédami pamatyti lapelio turinj, spragtelékite ant jo.
Norédami pamatyti kokio nors lapelio aprasymaq, skaitykite skyriy
setup (parengtis), features (galimybeés), spalvos arba services

(aptarnavimas).

2. Pirminé perziora: Parodo, kaip spausdinimo parinkéiy pakeitimai
paveikia dokumentq.
3. Mygtukai:
* OK (Gerai): I3saugo ir pritaiko parinktis.
* Cancel (At3aukimas): Uzdaro dialogo langelj neigsaugant naujy
parinkéiy.
* Help (Parama): Atidaro interaktyvios paramos programg.
* Factory Settings (Gamyklos parinktys): Atkuria pagrindines
spausdinimo parinktis.
Dialogo langelyje Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) gali bati

rodomas mygtukas Apply (Taikyti). Mygtuku Apply (Taikyti) parinkéiy
pakeitimai i¥saugomi neuzdarant dialogo langelio.
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lapeliai
setup (parengtis)

Lapelyje Setup (Parengtis) galite nustatyti $iuos parametrus:

&% hp cp1160 HE
Selup | Featues | Color | Services |
~Fiint Quali - Dentation
__/
" Best & Portrait
€ Landscaps
& Homat 1 IE
I~ Mirer Image —
 Diaft ™ Rotats 180"
852411.000n

AllPages |

o—» ™ Use different first page
Paper Type
[automaic =l

e_/ Paper Size
[Letier (85 % 11in) =l

_/ Soale to Fit
Paper Tray
[Upper Tray =l
Factory Setling |
0K | Concel | Hep |

1. Print Quality (Spausdinimo kokybé): Kokybé ir spausdinimo greitis.
Orientation (Orientacija): Puslapio isdéstymas.

Rotate 180° (Pasukti 180°): Naudokite, spausdindami ant voky
ir Hagaki atviruky.

4. Use Different First Page (Skirtingas pirmasis puslapis): Dokumento
pirmojo puslapio spausdinimui naudojamo popieriaus risis,
formatas ir deklas.

5. Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): Naudojamo popieriaus
rosis.

Paper Size (Popieriaus formatas): Naudojamo popieriaus formatas.

Photo Paper Printing (Spausdinimas ant fotopopieriaus): Spausdinimo
kokybé naudojant tam tikrq fotopopieriy.

8. Scale to Fit (Pakeisti mastelj jtalpinimui): Teksto ir paveiksléliy dydis
puslapyije.
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features (galimybeés)

Lapelyje Features (Galimybés) galite nustatyti Sivos parametrus:

&% hp cp1160

Setp Featwes | Color | Services |

I R
I~ iiwoSided Printing

% Eogl
£ TiahfEr
| Zeutomatis:

[ =] Pages per Sheet
I= | Bz Page Border
Fage Dider

Fight then down 2

e it [ Poster Printing

242 [4 sheets] B

852:11.00in

I~ Wateimark

[none] 2

Edt...

W% | irst P Gl

Copies =

™ Start Printing from Last Page
™ Enable HP Preview

000

Advanced Features. | Factary Settings |

o 1]

Cancel | Hep |

1. Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas): Zr. skyriy dvipusis
spausdinimas.

2. Pages per Sheet (Puslapiai viename lape): Kiekviename popieriaus
lape i8spausdinamy puslapiy skaicius.

3. Poster Printing (Plakato spausdinimas): Plakato spausdinimui
naudojamy popieriaus lapy skaicius.

4. Advanced Features (Didesnés galimybés): Rasalo kiekis ir dZigvimo

laikas.

Watermark (Vandens zenklas): Zr. skyriy vandens Zenklai.

Copies (Kopijos): Spausdinamy kopijy skaicius.

Start Printing from Last Page (Pradéti spausdinti nuo paskutinio
puslapio): Spausdinimo tvarka.
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spalvos

Lapelyje Color (Spalvos) galite nustatyti $iuos parametrus:

&% hp cp1160 HE

Setup | Features Color | Services |

Preview:

£ High Bt
= Black crly

¥ [itimize fon Photasamy o ey

e ¥> Saturation:  Muted — J— Wibrant
e ————— Biighiness: Daker ———— F———  Lighr
0 " Color Tone: Cooler ———— F———" Wamer

/—-- ¥ Automatic Image Enhancement

Factory Settings
0K | Cancel | Heb |

1. Print in Grayscale (Spausdinti pilkais pustoniais): Spausdinimas pilkais
atspalviais.

Saturation (Sodrumas): Spausdinamy spalvy intensyvumas.

Brightness (Ryskumas): Spausdinamy spalvy $viesumas arba
tamsumas.

4. Color Tone (Spalvos pustonis): Spausdinamy spalvy ,Siltumas” arba
LSaltumas”.

5. Automatic Image Enhancement (Automatinis atvaizdo pagerinimas):
Automatic Contrast Enhancement (Automatinis kontrasto
pagerinimas) ir Fixed Resolution Enhancement (Fiksuotas raigkos
padidinimas).

/' Norédami gauti daugiau informacijos apie kiekviename lapelyje

pateikiamus parametrus, spragtelékite ant norimo parametro deiniuoju
pelés mygtuku: pamatysite dialogo langelj What's This? (Kas tai?).
Spragtelékite What's This? (Kas tai?), jei norite pamatyti daugiau
informacijos apie pasirinktq funkcijqg.
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services (aptarnavimas)

Lapelyje Services (Aptarnavimas) galite atidaryti programéle Toolbox.

&F hp cp1160 HE

Setup | Features | Color  Services |

0 @ﬂ Open the HF Toolbox
_—

ok | concel | hep |

1. Open the HP Toolbox (Atidaryti HP Toolbox): Spragtelékite ant 3io
mygtuko programélei Toolbox atidaryti.

Programélés Toolbox aprasymas pateiktas skyriuje toolbox.

36



pagrindiniy spausdintuvo parametry
reik§miy pakeitimas

Spragtelédami ant uzduociy juostos piktogramos, galite nustatyti pagrindiniy
spausdinimo parametry reikimes. Pagrindiniai spausdintuvo parametrai
taikomi visiems josy spausdinamiems dokumentams.

e

My Computer

My Documents

S A e

N
g’
Recycle Bin o

Y

HAstart] J2dd 9:31AM

1. uzduoéiy juostos piktograma
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pagrindinés spausdinimo kokybés ir dvipusio spausdinimo nustatymas

1.

4.

Spragtelékite ant uzduoéiy juostos pikiogramos.

Pasirodo Default Printer Settings (Pagrindiniy spausdintuvo parametry)
dialogo langelis.

Pasirinkite galimus spausdinimo parametrus:

* Print Quality (spausdinimo kokybé): Best (Geriausia), Normal (Normali)
arba Draft (Juodrasting).

* Automatic Two-Sided Printing (Automatinis dvipusis spausdinimas):
Pazymékite, jei norite naudoti vartytuvg.

Spragtelékite uz dialogo langelio riby.

Pasirodo dialogo langelis, kuriame paaiskinama, kad pasirinktos
reiksmés apspres, kokius spausdintuvo parametrus spausdinimo
uzduoties vykdymo metu naudos spausdintuvas. Jeigu norite, kad véliau

Sis dialogo langelis nebebity rodomas, pasirinkite Don’t show me this
message again (Véliau neberodyti Sio pranesimo).

Spragtelékite OK (Gerai).

pagrindiniy spausdintuvo parametry reikimiy nustatymas

1.

4.

Dukart spragtelékite ant uzduocéiy juostos pikiogramos.

Pasirodo Spausdintuvo savybiy dialogo langelis.

Pasirinkite galimus spausdinimo parametrus.

Spragtelékite OK (Gerai).

Pasirodo dialogo langelis, kuriame paaiskinama, kad pasirinktos
reiksmés apspres, kokius spausdintuvo parametrus spausdinimo
uzduoties vykdymo metu naudos spausdintuvas. Jeigu norite, kad véliau

Sis dialogo langelis nebebity rodomas, pasirinkite Don’t show me this
message again (Véliau neberodyti $io pranesimo).

Spragtelékite OK (Gerai).

Dialogo langelis Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) apragytas
skyriuje spausdintuvo parametrai.
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pagrindinio spausdintuvo pasirinkimas

Naudokite $ig pagrindinio spausdintuvo pasirinkimo funkcijq, kai savo
kompiuteryje esate jdiege daugiau kaip vieng spausdintuvg.

1. Desiniuoju pelés mygtuku spragtelékite ant uzduocdiy juostos piktogramos.
Pasirodo galimy spausdintuvy sqgrasas.

2. Pasirinkite norimg spausdintuvq.
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dokumento spausdinimas

Norédami spausdinti dokumentq, vykdykite $ias instrukcijas:

1.
2,

Atidarykite failg, kurj norite igspausdinti.
Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai)
kurivo nors i$ 3iy body:
* Spragtelékite File (failas) > Print (spausdinti),

po fo pasirinkite Properties (savybés).
* Spragtelékite File (failas) > Print Setup (spausdinimo parengtis),

po fo pasirinkite Properties (savybés).
* Spragtelékite File (failas) > Print (spausdinti) > Setup (parengtis),

po to pasirinkite Properties (parametrai).
Pasirodo Spausdintuvo savybiy dialogo langelis.
Pasirinkite lapelj Setup (Parengtis), norédami pasirinkti spausdinimo
kokybés parametrus, popieriaus 3altinj (jei taikomas), puslapio
orientacijg, automatinj popieriaus rusies jutiklj ar konkrec¢iq popieriaus
rogj, popieriaus formatq ir spausdinimg ant fotopopieriaus.
Pasirinkite Features (Galimybés) lapelj, norédami pasirinkti dvipusj
spausdinimq, vandens Zenklus, daugelio puslapiy sutalpinimg viename
lape ir plakato spausdinimg.
Pasirinkite lapelj Color (Spalvos), norédami derinti spalvas ir kontrastq.

Pasirinkite lapelj Services (Aptarnavimas), norédami atidaryti
programéle Toolbox.

Spragtelékite OK (Gerai), norédami grjzti j Print (spausdinimo) arba Print
Setup (spausdinimo parengties) ekrang.

Spragtelékite OK (Gerai), norédami spausdinti.
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dvipusis spausdinimas

Naudokite vieng i3 toliau aprasyty metody, norédami atlikti dvipusj
dokumenty spausdinimg:

e automatinis dvipusis spausdinimas

* rankinis dvipusis spausdinimas

1



automatinis dvipusis spausdinimas

Norint atlikti automatinj dvipusj dokumenty spausdinimg, prie spausdintuvo
turi boti prijungtas vartytuvas.

Vartytuvas veikia tik su tam tikry rggiy terpémis. Tinkamos naudoti terpés
rodys nurodytos skyriuje vartytuve naudojamos spausdinimo terpés rodys.

Jei norite atlikti dvipusj dokumento spausdinimg naudojant terpe, kuri yra
netinkama vartytuvui, skaitykite skyriy rankinis dvipusis spausdinimas.

spausdinimo instrukcijos

Norédami spausdinti ant abiejy dokumento lapy pusiy, vykdykite 3ias
instrukcijas:

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite lapelj Features (Galimybés).

2. Pazymékite Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas).
Pasirodo Two-Sided Printing Margin (dvipusio spausdinimo parastés)
dialogo langelis.

3. Pasirinkite atitinkamg puslapio turinio variantq ir, spragtelédami
OK (Gerai), grjzkite j lapelj Features (Galimybés).

4. Pasirinkite parametrg Automatic (Automatinis).

& hp cp1160
Setup Featwes | Color | Services |
- Document Options————————————
His S Firtrg 3
& Book = J
© Tablet —
—_— [ B52x11.00in_ | [ B52x11.00in |
1 ~ | Pages per Shest ~watermarl
I | Brzv Page Border fnone] -
Page Oiden
[
Fiight then down ~ W2 [Eist Fece nl Edt..
Copies =
I” Poster Pinting ™ Start Printing from Last Pags
242 [4 sheets) Il I~ Enable HP Preview
Advanced Features | Factor Settings |
0K | Cancel | Heb |
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5. Pasirinkite Book (Knyga) arba Tablet (Bloknotas).

6. Pakeiskite kitas norimas spausdinimo parinktis ir spragtelékite
OK (Gerai).

Spausdintuvas laikinai nustoja spausdinti, kol dzigsta pirmoiji i$spausdinto
lapo pusé. Kai 3i pusé tampa sausa, spausdinama ant antros lapo pusés,
ir lapas patenka | popieriaus déklo virgy.

Vartytuvo aprasymas pateiktas skyriuje automatinis dvipusio spausdinimo
modulis (vartytuvas).

Jei iskils problema spausdinant ant abiejy dokumento lapy pusiy, skaitykite
skyriy dvipusio spausdinimo problemos.
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rankinis dvipusis spausdinimas
Naudokite rankinio dvipusio spausdinimo funkcijq, kai:

* Vartytuvas néra prijungtas prie spausdintuvo

* Norite atlikti dvipusj dokumento spausdinimg ant tokios terpés, kuri
néra tinkama naudoti vartytuve

galinés durelés

Jei prie spausdintuvo vartytuvas néra prijungtas, spausdintuvas negali jtraukti
popieriaus, kol néra prijungtos galinés durelés.

1. stumkite galines dureles j teisingq vietq.
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2. Pasukdami sklgstelj j desine, pritvirtinkite galines dureles prie
spausdintuvo.
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spausdinimo instrukcijos

Norédami spausdinti ant abiejy dokumento lapy pusiy rankiniu badu,

vykdykite Sias instrukcijas:

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite lapelj Features (Galimybés).

2. Pazymékite Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas).
Pasirodo Two-Sided Printing Margin (dvipusio spausdinimo parastés)
dialogo langelis.

3. Pasirinkite atitinkamq puslapio turinio variantq ir, spragteledami
OK (Gerai), grjzkite j lapelj Features (Galimybés).

4. Palikite parametrg Automatic (Automatinis) nepazymétq.

& hp cp1160
Setup Featwes | Color | Services |
- Document Options————————————
His S Firtrg 3
& Book = J
© Tablet —
—_— [ B52x11.00in_ | [ B52x11.00in |
1 ~ | Pages per Shest ~watermarl
I | Brzv Page Border fnone] -
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[
| ¥ First Page Orly L‘
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I” Poster Pinting ™ Start Printing from Last Pags
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5. Pasirinkite Book (Knyga) arba Tablet (Bloknotas).

6. Pakeiskite kitas norimas spausdinimo parinktis ir spragtelékite
OK (Gerai).
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7. Spausdintuvas automatiskai pirmiausia isspausdina nelyginius puslapius.
Pasibaigus nelyginiy puslapiy spausdinimui, pasirodo pragymas apversti
popieriaus krovq lyginiy puslapiy spausdinimui.

bloknoto jrisimas

8. Apverskite popieriaus krivg ir spragtelékite Continue (Testi).
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automatinio popieriaus rusies jutiklio
naudojimas

automatinio popieriaus rosies jutiklio jjungimas

Atidarykite failg, kurj norite spausdinti, vykdykite pagrindinius spausdinimo
nurodymus ir pasirinkite $ig funkcijqg:

lapelis nustatymas

Setup | Paper Type (popieriaus risies pasirinkimas):
(Parengtis) | Automatic (automatinis)

automatinio popieriaus rosies jutiklio i§jungimas

Atidarykite failg, kurj norite spausdinti, vykdykite pagrindinius spausdinimo
nurodymus ir pasirinkite $ig funkcijq:

lapelis nustatymas

Setup | Paper Type (poplerlaus risies pasirinkimas): Bet kokia
(Parengtis) | popieriaus risis, isskyrus Automatic (Automatinis).

Automatinio popieriaus risies jutiklio apradymas pateiktas skyriuje
automatinis popieriaus rosies jutiklis.
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vandens Zenklai

Vandens Zenklai igspausdinami dokumenty fone.

egzistuojanéio vandens Zenklo spausdinimas dokumente

Atlikite iuos veiksmus egzistuojan¢iam vandens Zenklui igspausdinti

dokumente:

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai).

2. Spragtelékite ant lapelio Features (Galimybeés).

3. Sagrase Current Watermarks (Naudojami vandens Zenklai) pasirinkite
norimqg vandens zenklg.

4. Atlikite vienqg i$ 3iy veiksmy:

* Jei norite, kad vandens Zenklas buty i$spausdintas tik pirmame
puslapyije, pasirinkite First Page Only (Tik pirmame puslapyie).

* Jei norite, kad vandens Zenklas bity isspausdintas visuose
puslapiuvose, palikite First Page Only (Tik pirmame puslapyije)
nepazymétq.

5. Spausdinkite dokumentq pagal konkreciai popieriaus rasiai taikomas

instrukcijas.
Instrukcijos apie spausdinimg ant konkreciy rasiy popieriaus skaitykite
skyriuje spausdinimas.

vandens Zenklo sukarimas arba pakeitimas

Atlikite ivos veiksmus vandens zenklui sukurti ar pakeisti:

1.
2,

Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai).

Spragtelékite ant lapelio Features (Galimybeés).
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Spragtelekite ant mygtuko Edit (Redaguoti).
Pasirodo dialogo langelis Watermark Details (Vandens Zenklo duomenys).

‘Watermark Details [ ]
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(MessageAngle———— | Color
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€ Horizontal Shading:
© fngle @ :’ Darkest -
o Size Style:
20 = Regul -
( I~ Justiied Actoss Pags ‘ = N
0K | Concel | Hep |

Atlikite vienqg i§ iy veiksmy:
* Vandens zenklui sukurti, spragtelékite New (Nauvjas).
* Vandens Zenklui pakeisti, pasirinkite vandens Zenklq.

Kaip norite sukurkite arba pakeiskite vandens Zenklo pranesimq,
pranesimo kampq ir §rifto savybes.

Nustate vandens Zenklo duomenis, spragtelékite OK (Gerai).

Pritaikykite vandens Zenklq.

. skyriy egzistuojan¢io vandens Zenklo spausdinimas dokumente.

pateikiamus parametrus, spragtelékite ant norimo parametro deiniuoju
pelés mygtuku: pamatysite dialogo langelj What's This? (Kas tai?).
Spragtelékite What's This? (Kas tai?), jei norite pamatyti daugiau
informacijos apie pasirinktq funkcijqg.

/* Norédami gauti daugiau informacijos apie kiekviename lapelyje
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paprastas popierius
paruosimas spausdinimui

1. Pakelkite virsutine popieriaus deklo dalj.
2. Nustumkite j krastus abu popieriaus ribotuvus.
3. Atlikite vieng i3 3iy veiksmy:
* Norédami spausdinti ant ,executive”, A4 ir B5 formato popieriaus,
sudékite popieriaus lapus j déklg.
* Norédami spausdinti ant ,legal” formato popieriaus, istraukite
popieriaus ilgio ribotuvg ir sudékite popieriy j déklg.
4. Pristumkite ribotuvus iki pat popieriaus krasty.

5. Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.

1. ,executive”, A4 ir B5 formato popierius
2. ,legal” formato popierius

51



spausdinimas ant paprasto popieriaus

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite $ig parinktj:

lapelis nustatymas

Setup | * Paper Type (popieriaus rusies pasirinkimas): Automatic
(Parengis) (Automatinis) arba Plain Paper (Paprastas popierius)

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).
Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento

spausdinimas.

Jei i3kils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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vokai

Spausdinkite ant vieno voko, naudodami angq vienam vokui, arba ant keleto
voky, naudodami popieriaus déklg.

nurodymai spausdinimui

* Stenkités nenaudoti voky su sgsagomis ir langeliais.

* Stenkités nenaudoti voky, kurie yra blizgus, i3kilgs, su storais,
nelygiais, uzlankstytais krastais, suglamzyti, jplye ar kitaip pazeisti.
* Prie3 sudédami | popieriaus déklg, sulyginkite voky krastus.

gy pasiruosimas spausdinti ant vieno voko

1. | vienam vokui skirtg angq jdékite vokqg, nukreipdami atverciamgjj lapel]
kairén ir aukstyn.

2. Stumkite vokqg pirmyn, kol sustos.

1. atveréiamasis lapelis
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p—y pasiruodimas spausdinti ant keleto voky

1. Pakelkite virdutine déklo dalj.

2. Nustumkite j krastus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ deklo.

3. | déklg sudékite ne daugiau kaip 15 voky, nukreipdami atverciamgjj
lapelj kairén ir aukstyn.

4. Stumkite vokus pirmyn, kol sustos.

5. Pristumkite ribotuvus iki pat voky kradty.

6. Nuleiskite virsutine déklo dalj ir istraukite papildomq popieriaus déklo
plokstele.
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spausdinimas ant voky

Jeigu jUsy programa turi spausdinimo ant voky funkcijg, vykdykite
instrukcijas, pateiktas toje programoje.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas

Setup | * Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): Automatic

(Parengtis) (Automatinis) arba Plain Paper (Paprastas popierius)

* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas voko
formatas

* Orientation (Orientacija): Atitinkama voko orientacija

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento
spausdinimas.
Jei iskils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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skaidrios plévelés

ZoS

nurodymai spausdinimui

Norédami pasiekti geriausius rezultatus, naudokite hp premium plus
transparency film (hp premium plus skaidrias pléveles).

pu—y paruosimas spausdinimui

1.
2,

Pakelkite virsutine popieriaus déklo dalj.

Nustumkite | kradtus abu popieriaus ribotuvus ir ig§imkite visus popieriaus
lapus i§ déklo.

Atskirkite skaidrias pléveles, pasklaidydami jy krastus, ir vél sulyginkite
juos.

| déklg sudékite ne daugiau kaip 30 skaidriy pléveliy, nukreipdami
grubesnj pavirgiy Zemyn, o lipniq juostele — j spausdintuvg.

Atsargiai stumkite skaidrias pléveles pirmyn, kol sustos. Lipnios juostelés
neturi prikibti viena prie kitos.

Pristumkite ribotuvus iki pat skaidriy pléveliy lapy krasty.

Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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spausdinimas ant skaidriy pléveliy

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite $ig parinktj:

lapelis nustatymas

Setup | * Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): Automatic
(Parengtis) | (Automatinis), arba atitinkama skaidri plevele

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Pries ivesdamas skaidrias pléveles ant déklo virsaus, spausdintuvas gali
palaukti, kol jos nudzius.

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.
Jei i3kils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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etiketés
nurodymai spausdinimui

* Naudokite tik radaliniams (inkjet) spausdintuvams skirtas popierines
etiketes.

* Naudokite tik pilnus etike¢iy lapus.

* Patikrinkite, ar etiketés néra lipnios, suglamzytos ir nekrenta nuo
apsauginio sluoksnio.

* Nenaudokite plastmasiniy ar skaidriy etikeciy. Ant tokiy etikeciy
rasalas nenudzius.

p—y paruo$imas spausdinimui

1. Pakelkite virdutine popieriaus déklo dalj.

2. Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir iSimkite visus popieriaus
lapus i§ deklo.

3. Atskirkite etikeciy lapus, pasklaidydami jy krastus, ir vél sulyginkite juos.

4. | déklg sudékite ne daugiau kaip 30 etike¢iy lapy, nukreipdami puse
su efiketémis Zemyn.

5. Pristumkite ribotuvus iki pat lapy kradty.

6. Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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spausdinimas ant etikeéiy

Jeigu jisy programa turi etikeciy spausdinimo funkcijq, vykdykite instrukcijas,
pateiktas toje programoije.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup * Paper Type (Popieriaus rsies pasirinkimas): Automatic
(Parengis) (Automatinis) arba atitinkama popieriaus rasis

* Paper Size (Popieriaus formatas): Pasirinkite A4 arba
,Letter” (8,5 x 11 col.)

* Orientation (Orientacija): Atitinkama orientacija

Features * Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas):
(Galimybes) Nepazymétas

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento
spausdinimas.
Jei i3kils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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katalogy kortelés ir kitos mazo formato
spausdinimo terpés

nurodymai spausdinimui

Naudokite tik tas katalogy korteles ir kitas mazo formato spausdinimo terpes,
kuriy formatas atitinka spausdintuve naudojamo popieriaus formatq. Apie
spausdintuve naudojamo popieriaus formatus skaitykite skyriuje formatai.

p—y pasiruosimas spausdinti ant vienos kortelés
ar kitos mazo formato spausdinimo terpés

1. | vienam vokui skirtq angq jdékite kortele.
2. Stumkite kortele pirmyn, kol sustos.

pasiruosimas spausdinti ant keleto korteliy ar kitos
— mazo formato spausdinimo terpés

1. I3traukite popieriaus déklg ir pakelkite virsutine popieriaus déklo dal;.

2. Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ deklo.

3. Sulyginkite korteliy kragtus.
4. | déklg sudékite ne daugiau kaip 60 korteliy.
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5. Stumkite korteles pirmyn, kol sustos.

6. Visiskai jstumkite popieriaus ilgio ribotuvg, po to pristumkite mazo ilgio
ribotuvq iki pat spausdinimo terpés lapeliy kraty.

1. popieriaus mazo ilgio ribotuvas

7. Pristumkite plocio ribotuvq iki pat spausdinimo terpés lapeliy krasty.

Nuleiskite virdutine popieriaus déklo dalj, jstumkite popieriaus déklg
j spausdintuvq ir istraukite papildomqg popieriaus déklo plokstele.
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spausdinimas ant korteliy ir kitos mazo formato
spausdinimo terpés
Jeigu jisy programa turi korteliy spausdinimo funkcijqg, vykdykite instrukcijas,
pateiktas toje programoje.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup * Paper Type (Popieriaus rsies pasirinkimas): Automatic
(Parengtis) (Automatinis) arba Plain Paper (Paprastas popierius)

* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas kortelés
formatas

* Orientation (Orientacija): Atitinkama orientacija

Features * Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas): Turi bt
(Galimybes) nepazymétas spausdinant ant korteliy, mazesniy nei
5 x 8 col.

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.

3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Jei pasirodo pranesimas out of paper (baigési popierius), patikrinkite

ar popieriaus dékle teisingai sudétos kortelés.

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.

Jei i3kils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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fotonuotraukos
nurodymai spausdinimui

* Prie§ spausdinant nuotraukg, ji turi boti elektroniniame
(skaitmeniniame) formate. Padarykite skaitmenine nuotraukg,
nuskanuokite nuotraukg arba paprasykite vietinéje fotoreikmeny
parduotuvéje padaryti elekironinj nuotraukos failg.

* Spausdinimui ant daugelio rdsiy fotopopieriaus naudokite PhotoRE+.

* Geriausiems rezultatams pasiekti naudokite iy risiy fotopopieriy:
hp premium plus photo paper arba hp premium photo paper .

gy nurodymai spausdinimui

1. Pakelkite virsutine popieriaus deklo dalj.

2. Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ déklo.

3. Atskirkite fotopopieriaus lapus, pasklaidydami jy krastus, ir vél
sulyginkite juos.

4. | déklg sudékite ne daugiau kaip 20 fotopopieriaus lapy, nukreipdami
spausdinamq paviriy Zemyn.

5. Pristumkite ribotuvus iki pat fotopopieriaus kragty.

6. Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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fotonuotrauky spausdinimas

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite $ias parinktis:

lapelis

nustatymas

Setup
(Parengtis)

* Paper Type (Popieriaus rsies pasirinkimas): Automatic
(Automatinis) arba atitinkama fotopopieriaus rosis
* Photo Paper Printing (Spausdinimas ant fotopopieriaus):
- PhotoREt — geriausiam spausdinimo greiciui
ir kokybei pasiekti arba
- 2400 x 1200 dpi — didesnés kaip 600 dpi raiskos
(originalios) atvaizdy spausdinimui (reikia 400 MB
ar daugiau vietos kietajame diske, ir spausdinimas
trunka ilgiau)
* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas
popieriaus formatas

Features
(Galimybés)

* Two-Sided Printing (Dvipusis spausdinimas):
Nepazymétas

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.

3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento

spausdinimas.

Jei igkils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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atvirukai

nurodymai spausdinimui

Atlenkite sulenktus atvirukus, prie§ sudédami juos | popieriaus déklq.

- | paruosimas spausdinimui

1.
2.

IStraukite popieriaus déklg ir pakelkite virdutine popieriaus déklo dal;.

Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ déklo.

3. Atskirkite atvirukus, pasklaidydami jy krastus.

8.

Sulyginkite atviruky krastus ir j déklg sudékite ne daugiau kaip
5 atvirukus.

Stumkite korteles pirmyn, kol sustos.
Pristumkite plocio ribotuvq iki pat atviruky krasty.

Visigkai jstumkite popieriaus ilgio ribotuvg, po to pristumkite mazo ilgio
ribotuvq iki pat atviruky krasty.

1. popieriaus mazo ilgio ribotuvas

Nuleiskite virdutine popieriaus déklo dalj, jstumkite popieriaus déklg
j spausdintuvq ir istraukite papildomqg popieriaus déklo plokstele.
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spausdinimas ant atviruky
Jeigu jsy programa turi atviruky spausdinimo funkcijq, vykdykite
instrukcijas, pateiktas toje programoje.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup | * Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): Automatic
(Parengtis) | (Automatinis) arba atitinkama atviruko popieriaus rasis
* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas popieriaus
formatas

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.

3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Jei pasirodo pranesimas out of paper (baigési popierius), patikrinkite

ar popieriaus dékle teisingai sudéti atvirukai.

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.

Jei iskils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pagalinimas.
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plakatai

gy paruosimas spausdinimui

1. Pakelkite virsutine popieriaus deklo dalj.

2. Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ déklo.

Atskirkite lapus, pasklaidydami jy krastus, ir vél sulyginkite juos.
| déklg jdékite popieriy.

Pristumkite ribotuvus iki pat popieriaus krasty.

AR O

Nuleiskite virdutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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plakaty spausdinimas

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite $ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup * Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): Automatic
(Parengtis) (Automatinis) arba Plain Paper (Paprastas popierius)

* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas formatas
* Orientation (Orientacija): Atitinkama orientacija

Features * Poster Printing (Plakato spausdinimas): Pasirinkite $ig
(Galimybes) funkcijq ir formatq: 2x2, 3x3 arba 4x4

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelekite OK (Gerai).
4. Baige spausdinti, nukarpykite ir suklijuokite lapy krastus.

cCC

Elo_l
=

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.
Jei i3kils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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juostinis popierius
nurodymai spausdinimui

* Konkrecios informacijos apie spausdinimq ieskokite spausdintuvo
pirkéjo atmintinéje.

* Norédami pasiekti geriausius rezultatus, naudokite hp banner paper
(hp juostinj popieriy).

oy paruosimas spausdinimui

1. Pakelkite virsutine popieriaus deklo dalj.

2. Nustumkite j kradtus abu popieriaus ribotuvus ir isimkite visus popieriaus
lapus i§ deklo.

3. Parinkite iki 20 juostinio popieriaus lapy. Pagalinkite ir ismeskite skylétas
juosteles.

4. Sudékite juostinj popieriy j déklg, nukreipdami laisvg krastq
j spausdintuvg.

5. Pristumkite ribotuvus iki pat popieriaus krasty.

6. Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir idtraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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spausdinimas ant juostinio popieriaus
Jeigu jUsy programa turi spausdinimo ant juostinio popieriaus funkcijq,
vykdykite instrukcijas, pateiktas toje programoje.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup | * Paper Type (Popieriaus risies pasirinkimas): hp banner
(Parengtis) paper (Juostinis popierius) arba kitas juostinis popierius

* Print Quality (spausdinimo kokybé): Normal (Normali)
* Paper Size (popieriaus formatas): Banner (Juostinis)
[A4 (210 x 297 mm)] arba Banner (Juostinis)
[, Letter” (8,5 x 11 col.)]

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).
Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento

spausdinimas.
Jei igkils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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terminiv bodu perkeliami atvaizdai
nurodymai spausdinimui

* Spausdinant veidrodinj atvaizdg, kompiuterio ekrane matomas
tekstas ir paveiksléliai dokumente apsukami horizontalia kryptimi.

-

* Norédami pasiekti geriausius rezultatus, naudokite popieriy
hp iron-on t-shirt transfer paper (terminiu bodu ant marskinéliy
perkeliamy atvaizdy popierius).

p—y paruosimas spausdinimui

1. Pakelkite virsuting popieriaus déklo dalj.

2. Nustumkite j kra3tus abu popieriaus ribotuvus ir iSimkite visus popieriaus
lapus i§ deklo.

3. Atskirkite terminiu bodu perkeliamy atvaizdy popieriaus lapus,
pasklaidydami jy krastus, ir vél sulyginkite juos.

4. |dékite terminiu biodu perkeliamy atvaizdy popieriy | déklg, nukreipdami
spausdinamq pavirsiy Zemyn.

5. Pristumkite ribotuvus iki pat terminiu badu perkeliamy atvaizdy
popieriaus krasty.

6. Nuleiskite virsutine popieriaus déklo dalj ir istraukite papildomg
popieriaus déklo plokstele.
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terminiu bodu perkeliamy atvaizdy spausdinimas

Jeigu jUsy programa turi spausdinimo ant terminiu bodu perkeliamy atvaizdy
popieriaus funkcijg, vykdykite instrukcijas, pateiktas toje programoje.

1. Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite 3ias parinktis:

lapelis nustatymas
Setup | * Paper type (Popieriaus risies pasirinkimas): Automatic
(Parengtis) (Automatinis) arba hp iron-on t-shirt transfers (terminiu

bidu ant marskinéliy perkeliamy atvaizdy popierius)

* Print Quality (Spausdinimo kokybé): Normal (Normali)
arba Best (Geriausia)

* Paper Size (popieriaus formatas): A4 (210 x 297 mm)
arba ,Letter” (8,5 x 11 col.)

* Orientation (orientacija): Mirror Image (Veidrodinis
atvaizdas)

2. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo parinktis.
3. Pasirinke spausdinimo parinktis, spragtelékite OK (Gerai).

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyrivje dokumento
spausdinimas.
Jei igkils problema spausdinant, skaitykite skyriy nesklandumy pasalinimas.
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spausdinimas naudojant infraraudonyjy
spinduliy rysj

infraraudonyijy spinduliy ry3j, aplankykite HP interneto svetaine:

%y Norédami gauti daugiau informacijos apie spausdinimg naudojant
LJ www.hp.com/support/cp1160.

spausdinimas naudojant infraraudonyijy spinduliy rysj
i§ neSiojamojo kompiuterio
nesiojamojo kompiuterio nustatymas sistemoje Window s98 ir Me
Jei naudojate Windows 98 arba Me operacijy sistemq, gali tekti pakeisti
kompiuterio BIOS konfigaracijg norint spausdinti naudojant infraraudonyjy
spinduliy ry3j. Suraskite nesiojamojo kompiuterio konfigiracijos pakeitimo
instrukcijas vienu i§ Siy body:

* Perskaitykite instrukcijas, pateiktas su nesiojamuoju kompiuteriu.

* Aplankykite nesiojamojo kompiuterio gamintojo interneto svetaine
arba kreipkités j atitinkamq klienty aptarnavimo tarnybg.
* Aplankykite Duomeny, perduodamy infraraudonyjy spinduliy

pagalba, asociacijos (IrDA) interneto svetaine:
http://www.irda.org

1. Spragtelékite Start (Startas) > Settings (Parinktys) > Control Panel (Valdymo
skydelis). Pasirodo Control Panel (Valdymo skydelio) ekranas.

2. Atlikite vieng i§ iy veiksmy:
* Dukart spragtelékite ant piktogramos Infrared (Infraraudonyjy
spinduliy rysys).
* Spragtelékite ant piktogramos Infrared (Infraraudonyjy spinduliy rysys),
jei rodoma uzduociy juostos pabaigoje.

Pasirinkite lapelj Options (Parametrai).
4. Pazymekite langelj Enable infrared communications (Jjungti IR ry3j).

Spragtelékite OK (Gerai).
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prievado pasirinkimas sistemoje Window s98 arba Me

1.

6.

Spragtelékite Start (PradZia) > Settings (Parametrai) > Printers (Spausdintuvai)
Printers (Spausdintuvy) lango atidarymui.

Desiniuoju pelés mygtuku spragtelékite ant hp ¢p1160 greito jungimo
meniu parodyti.

Pasirinkite Properties (Savybés).
Pasirinkite Details (Smulkis duomenys) lapel;.

Langelyje Print to the following port (Siysti spausdinimo duomenis
j §j prievadq) pazymékite IR Local Port (Vietinis IR prievadas).

Spragtelékite OK (Gerai).

spausdinimas sistemoje Window s98 arba Me

1.

Suraskite nesiojamojo kompiuterio infraraudonyjy spinduliy les;.

Apie infraraudonyjy spinduliy lesio vietq skaitykite kompiuterio vartotojo
vadove.

Nukreipkite kompiuterio infraraudonyjy spinduliy legj j spausdintuvo
infraraudonyjy spinduliy legj.

Tarp kompiuterio ir spausdintuvo turi biti ne mazesnis kaip vieno metro
(trijy pédy) atstumas. Be to, kompiuteris turi bati spausdintuvo
infraraudonyjy spinduliy lesio 30 laipsniy kampo zonoje.

Pagalinkite visas klidtis tarp dviejy prietaisy.

Failg spausdinimui siyskite jprastu badu.

Infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma pasirodo SK displéjuje.

i§ spausdintuvo infraraudonyjy spinduliy lesio zonos, infraraudonyjy
spinduliy ry3io piktograma neberodoma, ir spausdintuvas nustoja
spausdinti. Jei prietaisus vél nustatysite | teisingas padétis per

3-30 sekundziy, spausdinimo uzduotis bus tesiama toliau.

[ Jei spausdinimo metu nediojamas kompiuteris patraukiamas
7
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prievado pasirinkimas Windows 2000 sistemoje

1.

6.

Spragtelékite Start (PradZia) > Settings (Parametrai) > Printers (Spausdintuvai)
Printers (Spausdintuvy) lango atidarymui.

Desiniuoju pelés mygtuku spragtelékite ant hp ¢p1160 greito jungimo
meniu parodyti.

Pasirinkite Properties (Savybés).
Pasirinkite Ports (Prievadai) lapel;.

Langelyje Print to the following port (Siysti spausdinimo duomenis
j §j prievadq) pazymékite IR Local Port (Vietinis IR prievadas).

Spragtelékite OK (Gerai).

spausdinimas i§ Windows 2000

1.

Suraskite nesiojamojo kompiuterio infraraudonyjy spinduliy les;.

Apie infraraudonyjy spinduliy lesio vietq skaitykite kompiuterio vartotojo
vadove.

Nukreipkite kompiuterio infraraudonyjy spinduliy legj j spausdintuvo
infraraudonyjy spinduliy legj.

Tarp kompiuterio ir spausdintuvo turi biti ne mazesnis kaip vieno metro
(trijy pédy) atstumas. Be to, kompiuteris turi bati spausdintuvo
infraraudonyjy spinduliy lesio 30 laipsniy kampo zonoje.

Pagalinkite visas klidtis tarp dviejy prietaisy.

Failg spausdinimui siyskite jprastu badu.

Infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma pasirodo SK displéjuje.

i§ spausdintuvo infraraudonyjy spinduliy ledio zonos, infraraudonyjy
spinduliy ry3io piktograma neberodoma, ir spausdintuvas nustoja
spausdinti. Jei prietaisus vél nustatysite | teisingas padétis per

3-30 sekundziy, spausdinimo uzduotis bus tesiama toliau.

[ Jei spausdinimo metu nediojamas kompiuteris patraukiamas
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infraraudonyjy spinduliy rysio piktogramos rodymas uzduodiy juostoje

Infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma pasirodo uzduociy juostoje, kai
savo nesiojamojo kompiuterio konfigiracijg nustatote spausdinimui
naudojant infraraudonyjy spinduliy ry3j. Jei piktograma nepasirodo, atlikite
Sivos veiksmus jai jjungti:

1. Spragtelékite Start (Startas) > Settings (Parinktys) > Control Panel (Valdymo
skydelis).

2. Dukart spragtelékite ant piktogramos Infrared (Infraraudonyjy spinduliy rysys).

Pasirodo dialogo langelis Infrared Monitor (Infraraudonyjy spinduliy
rysio bukle).

Pasirinkite lapelj Preferences (Pasirenkami parametrai).

4. Pazymekite langelj Display the Infrared Monitor icon on the taskbar
(Rodyti infraraudonyijy spinduliy rysio biklés piktogramq uzduogiy juostoje).

5. Spragtelékite OK (Gerai).
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spausdinimas naudojant infraraudonyijy spinduliy rysj
i$ Palm prietaiso
1. Palm prietaise suraskite infraraudonyjy spinduliy lesj.

2. Nukreipkite Palm prietaiso infraraudonyjy spinduliy le§j j spausdintuvo
infraraudonyjy spinduliy legj.

Tarp Palm prietaiso ir spausdintuvo turi biti ne mazesnis kaip vieno

metro (trijy pédy) atstumas. Be to, prietaisas turi biti spausdintuvo

infraraudonyjy spinduliy lesio 30 laipsniy kampo zonoje.

Pagalinkite visas klidtis tarp Palm prietaiso ir spausdintuvo.

4. Atlikite vienq i$ 3iy veiksmy:

* Norédami isspausdinti vieng kalendoriaus jra3q, vieng ar daugiau
vizitiniy korteliy, uzduociy sqrasy jradus ar atmintines, naudokite
komandqg Beam (Siysti duomenis spinduliu).

* Norédami | spausdintuvg nusiysti vieng ar daugiau kalendoriaus
jrady, el. laisky, telefony sgrady ar uzduociy sqrasy, naudokite
komandgq Print (Spausdinti).

Informacijos perdavimo metu infraraudonyjy spinduliy indikatorius ant

spausdintuvo $vyti pastoviai. Kai informacijos siuntimas baigiamas,
indikatorius nebesvyti.

programos, kuri pagerina jUsy i$spausdintos informacijos i$vaizdg.
Spausdindami i§ kokios nors programos, vykdykite joje nurodomas
konkrecias procediras.

%7 Labiau spausdinimui, o ne signalo perdavimui reikia spausdinimo
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spausdinimas naudojant infraraudonyijy spinduliy rysj
i$ Windows CE prietaiso

1.

® N o v op oW

Windows CE prietaise suraskite infraraudonyjy spinduliy lesj.
Apie infraraudonyjy spinduliy lesio vietq skaitykite prietaiso vartotojo
vadove.

Nukreipkite Windows CE prietaiso ir spausdintuvo infraraudonyjy
spinduliy lesius vieng | kitg.

Tarp Windows CE prietaiso ir spausdintuvo turi biti ne mazesnis kaip
vieno metro (trijy pédy) atstumas. Be to, Windows CE prietaisas turi boti
spausdintuvo infraraudonyjy spinduliy lesio 30 laipsniy kampo zonoje.

Pagalinkite visas klidtis tarp CE prietaiso ir spausdintuvo.

Atidarykite failg, kurj norite i$spausdinti.

Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai).
Langelyje Printer (Spausdintuvas) pasirinkite PCL inljet.

Pasirinkite IRDA Port (Prievado) langelyje.

Spragtelékite OK (Gerai).

Informacijos perdavimo metu infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma
rodoma pastoviai. Kai informacijos siuntimas baigiamas, piktograma
neberodoma.
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prieziUra

* rasalo kaseciy pakeitimas

* pakeitimo alternatyvos

* rasalo kaseciy prieziira

* rasalo kaseciy pasirinkimo numeriai

* spausdinimo galvuciy pakeitimas

e spausdinimo galvué&iy valymas

* spausdinimo galvuc¢iy pasirinkimo numeriai

* spausdintuvo korpuso priezidra

* toolbox
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rasalo kaseciy pakeitimas

pranesimai SK displéjuje

Kai ateina laikas pakeisti radalo kasete, SK displéjuje pasirodo vienas
i§ Siy pranesimy (radalo lygiai gali buti skirtingi):
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Apie rasalo kaseciy pakeitimo alternatyvas skaitykite skyriuje pakeitimo
alternatyvos.

Informacijg apie HP rasalo kaseciy perdirbimo programq skaitykite skyriuje
hp inkjet gaminiy atkirimo programa.
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gaminiy numeriai

Keisdami ra3alo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite tokias, kuriy
pasirinkimo Nr. 14.

Daugiau informacijos ieskokite skyriuje radalo kaseciy pasirinkimo
numeriai.

Démesio! Vengiant spausdintuvo pazeidimy, igimkite radalo kasete
ar spausdinimo galvute tuomet, kai yra kuo igkart jas pakeisti. Jei
rasalo kaseté ar spausdinimo galvuté isimama nejdedant naujos:

* Uzdarykite spausdinimo galvuciy laikiklj ir spausdintuvo dureles.
* Pakeiskite raalo kasete ar spausdinimo galvute per 24 valandas.
* Niekada vienu metu neisimkite rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés.
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radalo kasetés pakeitimas

Jei norite pakeisti rasalo kasete:

1. Patikrinkite, ar virdutiné popieriaus déklo dalis nuleista.
2. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

3. Atidarykite priekines spausdintuvo dureles.
Laikiklis atvazivoja j spausdintuvo vidur;.

4. Paspauskite mygtukg Release (Atlaisvinti) ant keiciamos rasalo kasetes,
iskelkite ra3alo kasete i§ laikiklio ir ismeskite jq.

1. popieriaus déklas (nuleistas)

2. atidarykite priekines dureles

3. paspauskite atleidimo mygtukqg
4. igkelkite kasete

Perspéjimas! Tiek naujas, tiek panaudotas rasalo kasetes
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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5.

ISimkite naujqg rasalo kasete i3 jos jpakavimo, atsargiai patraukite
vz lapelio sandarinimo folijai nuimti nuo kasetés apacios.

Démesio! Nelieskite rasalo kasetés variniy kontakty ir pavirsiaus aplink
rasalo i¥purskimo skylutes. Jei liesite $ias dalis, gali pablogéti radalo
kasetés veikimas.

1. juodo ra3alo kaseté

2. spalvoto rasalo kaseté

3. sandarinimo folija — nuimkite tik sandarinimo folijq

4. variniai kontaktai — nelieskite ir nenuimkite variniy kontakty

=y

rasalo pasalinimas

Vykdykite $iuos nurodymus, jei rasalo pateko ant toliau igvardinty
objekty:

Oda: Nuplaukite smeletu muilu.

Balta medii:igu: Nuplaukite chloro balikliu ir $altu vandeniu.

Spalvota medziaga: Nuplaukite putojan¢iu amoniaku ir $altu
vandeniu.

Siltas arba karstas vanduo palengvina rasalo spalvos siskverbimg
j audinj.
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6. Tvirtai jdékite radalo kasete j laikiklj ir spauskite jg Zemyn, kol spragtelés
feisingoje padétyje.

7. Uzdarykite priekines dureles.

Jeigu SK displéjuje toliau rodoma ragalo kasetés problema, igimkite ir vél
jdekite kasete | spausdintuvg. Taip pat patikrinkite, ar teisingas pasirinkimo
numeris.

Jei problema i3lieka, skaitykite skyriy kreipimasis dél hp paslaugy ir
paramos.
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pakeitimo alternatyvos

hp produktai

Norédami, kad spausdintuvas veikty labai gerai, HP rekomenduoja naudoti
tik originalius HP produktus. Teisingi pasirinkimo numeriai nurodyti skyriuje
rasalo kaseciy pasirinkimo numeriai.

Démesio! Pazeidimas dél HP rasalo kaseciy konstrukcijos pakeitimo,
pakartotinio uzpildymo ar ne HP pagamintos rasalo kasetés
panaudojimo nejtraukiamas j spausdintuvo ir jo vartojamyjy medziagy
garantijqg.

ne hp pagamintos rasalo kasetés

Naudojant ne HP pagamintq rasalo kasete, gali blogai veikti radalo lygio
matuoklis. Jei nuspresite spausdinimui naudoti ne HP pagamintqg rasalo
kasete, gali buti, kad nezinosite, kada joje liks mazai arba visiskai nebeliks
radalo. Spausdindami su tui¢ia radalo kasete, galite rimtai pazeisti
spausdinimo galvutes.

Hewlett-Packard neatsako uz pazeidimus dél ne HP pagaminty rasalo
kase¢iy naudojimo.

pakartotinai uzpildytos rasalo kasetés

Norédami jdéti pakartotinai uzpildytq HP rasalo kasete, turite isjungti rasalo
lygio matuoklj. Zigrékite perspéjimg skyriuje rasalo lygio matuoklio
iSjungimas.
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rasalo lygio matuoklio i§jungimas

I5jungus rasalo lygio matuoklj, spausdintuvas nebegali atlikti rasalo lygio
sekimo funkcijos.

Démesio! Jei vykdysite toliau upra§r|q iSjungimo veiksmy sekq,
iSjungsite savo ra3alo kasetés ra3alo lygio matuoklj. Jei nuspresite
spausdinti su ra3alo kasete, kurios ra§u?o lygio matuoklis isjungtas,
negalésite Zinoti, kada kasetéje liks mazai arba visiskai ne Iiis
rasalo. Spausdindami su tusdia kasete, galite rimtai paZeisti
spausdinimo galvutes. HP neatsako uZ pazeidimus dél rasalo
kasetés su iSjungtu radalo lygio matuokliv naudojimo. HP neatsako

vz pazeidimus dél ne HP pagaminto ra3alo naudojimo.

Kai j spausdintuvg jdedama kitokia rasalo kaseté, rasalo lygio matuoklis
automatiskai anulivojamas.

ISjungus rasalo lygio matuoklj, rasalo kaseciy galiojimo pabaigos datos
nepakei¢iamos. Spausdintuve negalima naudoti nebegaliojanéiy rasalo
kaseciy.
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Atlikite ivos veiksmus rasalo lygio matuokliui igjungti:
jei idéjote juodo rasalo kasete
1. Paspauskite ir palaikykite Power (Maitinimo) mygtukg.
2. Laikydami paspaude mygtukg Power (Maitinimo):
* Paspauskite mygtukg Cancel (Atsaukimas) dvylika karty.
* Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas) vieng kartq.

3. Afleiskite Power (Maitinimo) mygtukg.
jei jdéjote trijy spalvy rasalo kasete
1. Paspauskite ir palaikykite Power (Maitinimo) mygtukg.
2. Laikydami paspaude mygtukg Power (Maitinimo):
* Paspauskite mygtukg Cancel (Atsaukimas) dvylika karty.
* Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas) tris kartus.

3. Atleiskite Power (Maitinimo) mygtukg.

matuokl;.

[ Visuomet pirma jdékite rasalo kasete, o tik po to i§junkite rasalo lygio
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rasalo kaseciy prieziora

Cia pateikti patarimai padés prizioreti HP rasalo kasetes ir uztikrinti gerg
spausdinimo kokybe:

* Visas raalo kasetes laikykite originalivose sandarivose
jpakavimuose, kol jy nereikia. Rasalo kasetes reikia laikyti kambario
temperataroje (60°-78°F arba 15,6°26,6°C).

* Jeigu apsauginé juostelé buvo nuimta nuo rasalo kasetés,
nebandykite vél jos uzklijuoti. Uzklijuodami juostele, galite pazeisti
rasalo kasete. Laikykite kasete hermetiskame plastmasiniame
konteineryje.

* Kai jdésite rasalo kasetes j spausdinimo galvuciy laikiklj, nebeigimkite jy.

Démesio! Spausdintuvui i§jungti visuomet naudokite mygtukg Power
(Maitinimo). Neigjunkite spausdintuvo i3 elektros tinklo, kol nepasibaige
spausdinimas, spausdinimo galvuéiy laikiklis negrizo j pradine padét]
desinéje spausdintuvo puséje ir spausdintuvas nebuvo igjungtas
mygtuku. Rasalo kaseteés gali isdzitti, jei bus laikomos n epradinéje
padétyje.
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rasalo kasetés, kuriy galiojimo laikas baigési

Kad nepablogéty spausdinimo kokybé ir nebity pazeistas spausdintuvas,
jame stebimas radalo kaseciy amzius. Atéjus kasetés galiojimo laiko
pabaigai, kaseté nustoja veikti. Taip pat ir spausdintuvas nebeveikia, kol
nepakei¢iama kaseté. |déjus hp no. 14 rasalo kasetes iki datos ,Must Install
Before” (,Butina jdeti iki”) (zr. kitg rasalo kasetés jpakavimo puse),

iy galiojimo laikas bus 18 ménesiy nuo jdéjimo j spausdintuvq. |déjus rasalo
kasetes po datos ,Must Install Before” (,Butina jdéti iki”), jy galiojimo laikas
bus mazesnis nei 18 ménesiy. Galiojimo laikotarpis yra ne garantinis
laikotarpis, o ilgiausias laikas, kuomet galima naudoti rasalo kasete.

Rekomenduojama nekaupti rasalo kaseciy.

Norédami pamatyti jdétos raalo kasetés galiojimo pabaigos datq,
i$spausdinkite diagnostic page (diagnostinis puslapis).

Démesio! Vengiant spausdintuvo pazeidimy, igimkite rasalo kasete ar
spausdinimo galvute tuomet, kai yra kuo iskart jas pakeisti. Jei ragalo
kaseté ar spausdinimo galvuté i§imama nejdedant naujos:

» Uzdarykite spausdinimo galvuciy laikiklj ir spausdintuvo dureles.
* Pakeiskite rasalo kasete ar spausdinimo galvute per 24 valandas.
* Niekada vienu metu neisimkite rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés.
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rasalo kaseéiy pasirinkimo numeriai

Keisdami radalo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite tokias,
kuriy pasirinkimo Nr. 14.

pasirinkimo | pasirinkimo | gaminio | gaminio pavadinimas
Nr. spalva numeris
14 Black C5011A | hp 14 juodo rasalo
(Juodo kasete
rasalo)
14 Tri-color C5010A | hp 14 trijy spalvy
(Trijy spalvy radalo kaseté
rasalo)
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spausdinimo galvuéiy pakeitimas

pranesimai SK displéjuje

Kai sugenda spausdinimo galvuté, SK displéjuje pasirodo vienas i§ $iy
pranesimy (radalo lygiai gali bati skirtingi):

AN AN == AN == AN
AE AE AE AE
Sler /a0 SIVooot SRR SIS0y

Spausdintuvas toliau spausdins; taciau sugedusi spausdinimo galvuté gali
pabloginti spausdinimo kokybe ir sumazinti greitj. Jei sugenda keletas
spausdinimo galvuéiy, spausdintuvas gali nustoti spausdinti.

Jei pastebésite, kad spausdinimo kokybé yra bloga, ta¢iau spausdinimo
galvutés piktograma nemirksi, isspausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj
puslapj) spausdinimo galvutés veikimui patikrinti.

Instrukcijas apie diagnostinio puslapio spausdinimg skaitykite skyriuje
diagnostic page (diagnostinis puslapis).
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gaminio numeris

Keisdami radalo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite tokias, kuriy
pasirinkimo Nr. 14.

Daugiau informacijos ieskokite skyriuje spausdinimo galvuéiy
pasirinkimo numeriai.

Démesio! Vengiant spausdintuvo pazeidimy, igimkite rasalo kasete ar
spausdinimo galvute tuomet, kai yra kuo iskart jas pakeisti. Jei ragalo
kaseté ar spausdinimo galvuté i§imama nejdedant naujos:

 Uzdarykite spausdinimo galvuciy laikiklj ir spausdintuvo dureles.
* Pakeiskite radalo kasete ar spausdinimo galvute per 24 valandas.
* Niekada vienu metu neisimkite rasalo kasetés ir spausdinimo galvutés.
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spausdinimo galvutés pakeitimas

Jei norite pakeisti spausdinimo galvute:
1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.
2. Atidarykite spausdintuvo dureles.
Spausdinimo galvuciy laikiklis atvazivoja j spausdintuvo vidurj.

3. Pakelkite spausdinimo galvuéiy laikiklio sklgstelj ir atidarykite laikikl;.

1. sklgstelis
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4. Paimkite uz sugedusios spausdinimo galvutés rankenélés ir iskelkite jq is

laikiklio.

[ rasalo pasalinimas
[/

Vykdykite giuos nurodymus, jei rasalo pateko ant toliau igvardinty
objekty:

Oda: Nuplaukite smelétu muilu.

Balta mediiec::lga: Nuplaukite chloro balikliv ir $altu vandeniu.

Spalvota medziaga: Nuplaukite putojanciu amoniaku ir $altu
vandeniu.

Siltas arba karstas vanduo palengvina rasalo spalvos jsiskverbimg
j audinj.
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5.

I3vyniokite naujg spausdinimo galvute ir nuimkite apsaugine plastikine
juostele.

1. radalo purkstukai

2. plastikiné juostelé — nuimkite tik plastikine juostele

3. variniai kontaktai — nelieskite ir nenuimkite variniy kontakty
4. nelieskite spausdinimo galvutés stovelio

Perspéjimas! Tiek naujas, tiek panaudotas spausdinimo
galvutes laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Laikydami vz spausdinimo galvutés rankenélés, atsargiai jstumkite
spausdinimo galvute | feisingq vietq laikiklyje.
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7. Uzdarykite spausdinimo galvuéiy laikiklj, tada spauskite laikiklio
sklgstelj, kol spragtelés teisingoje padétyje.

1. spausdinimo galvuéiy laikiklio sklgstelis
2. pasirpinkite, kad kablivkai paklioty j auseles

8. Uzdarykite virdutines spausdintuvo dureles, po to uzdarykite priekines
dureles.
Spausdintuvas suderina spausdinimo galvutes.

9. Palaukite, kol bus isspausdintas kalibravimo puslapis.
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spausdinimo galvuéiy valymas

Jeigu idspausdintuose puslapiuose triksta eilu¢iy ar tagky, arba yra radalo
demiy, reikia nuvalyti spausdinimo galvutes.

Valymo metu spausdintuvas taip pat patikrina ir kiekvienos spausdinimo
galvutés bukle. Jei spausdinimo galvutés biklé yra bloga, jq atitinkanti
piktograma mirksi SK displéjuje.

Norédami nuvalyti spausdinimo galvutes, atlikite Sivos veiksmus:

1.
2,

Atidarykite programéle Toolbox.

Spragtelékite Print a Diagnostic Page (I$spausdinti diagnostinj puslapij).
I$spausdinamas diagnostinis puslapis.

Jeigu diagnostiniame puslapyje rodoma problema, susijusi

su spausdinimo galvute, pereikite prie 4 veiksmo.

Instrukcijos apie diagnostinio puslapio naudojimg skaitykite skyriuje
diagnostic page (diagnostinis puslapis).

Spragtelékite Clean the Printheads (Valyti spausdinimo galvutes).

Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

[ Jei turite klausimy apie valymo funkcijq, desinivoju pelés mygtuku

spragtelékite ant Clean the Printheads (Valyti spausdinimo galvutes):
pamatysite dialogo langelj What's This? (Kas tai?). Norédami gauti
daugiau informacijos, spragtelékite What's This? (Kas tai?).

Démesio! Valykite spausdinimo galvutes tik tuomet, kai tai yra
reikalinga. Bereikalingai valant, iseikvojamas rasalas.

Programélés Toolbox apradymas pateiktas skyriuje toolbox.
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spausdinimo galvuéiy pasirinkimo numeriai

m Keisdami radalo kasetes ir spausdinimo galvutes, pirkite
tokias, kuriy pasirinkimo Nr. 14.

pasirinkimo | pasirinkimo | gaminio | gaminio pavadinimas

Nr. spalva numeris

14 Black C4920A | hp 14 juodo rasalo
(Juodo spausdinimo galvute
rasalo)

14 Cyan C4921A | hp 14 zydro rasalo
(Zydra) spausdinimo galvuté

14 Magenta C4922A | hp 14 violetinio raalo
(Violeting) spausdinimo galvuté

14 Yellow C4923A | hp 14 geltono rasalo
(Geltona) spausdinimo galvuté
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spausdintuvo korpuso prieziira

spausdintuvo korpuso iSoré
Vykdykite ivos spausdintuvo idorés valymo nurodymus:

* Drékinimui naudokite tik vandenj. Nenaudokite buitiniy valikliy
ar milteliy.

* Nuo spausdintuvo korpuso i$orinio pavirdiaus dulkes, nedvarumus,
démes ir rasalo likugius valykite minksta, drégna sluoste.

spausdintuvo vidus

Démesio! Nevalykite vidiniy spausdintuvo pavirsiy. Laikykite visus
skyscius toliau nuo vidiniy pavirdiy.

Jeigu i8spausdintuose puslapiuose matomos radalo démés, skaitykite skyriy
spausdinimo galvuciy valymas.

spausdinimo galvuéiy laikiklio strypas

Niekuo netepkite strypo, ant kurio juda spausdinimo galvuéiy laikiklis.
Triukdmas dél laikiklio judéjimo ant strypo pirmyn ir atgal yra normalus
dalykas, kai spausdintuvas yra naujas.

kilnojimas ir laikymas

Norint, kad spausdintuvas veikty gerai ir patikimai, kilnokite ir laikykite
il stacioje, lygioje padétyje.
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toolbox

Programéléje Toolbox yra keletas naudingy funkcijy: spausdintuvo
kalibravimas, spausdinimo galvuciy valymas, bandomojo puslapio
spausdinimas ir diagnostinio puslapio spausdinimas.

programélés ,toolbox” atidarymas
Toolbox galite atidaryti vienu i3 iy bady:
* Spragtelékite Start (Startas) > Programs (Programos) >
Hewlett-Packard > hp cp1160 > Toolbox.
* Desiniuoju pelés mygtuku spragtelékite ant vzduoéiy juostos
piktogramos ir pasirinkite Open Toolbox (Atidaryti Toolbox).

Instrukcijos apie uzduociy juostos piktogramos naudojimg skaitykite
skyriuje pagrindiniy spausdintuvo parametry reik$miy pakeitimas.

* Langelyje Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) pasirinkite
lapelj Services (Aptarnavimas) ir spragtelékite Open the hp toolbox
(Atidaryti hp toolbox).
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toolbox navigacija

Programéléje Toolbox yra keletas lapeliy. Kiekviename lapelyje rodoma tam
tikra funkcijy grupeé.

Norédami pamatyti lapelio turinj, spragtelékite ant jo.

€2 hp cp1160 Toolbox

£l Open the User's Guide.

Calibrate the Device.

Calibrate Calar.

Clean the Printheads.

Frint a Test Page.

Frint a Diagnostic Page.

1. Norédami pamatyti kokio nors lapelio aprasymgq, skaitykite skyriy
device services (prietaisy aptarnavimas), apskaicivotas rasalo lygis,
configuration (konfigiracija) arba perspéjamosios informacijos
lapelis.

Priklausomai nuo to, kaip buvo jdiegtas jisy spausdintuvas, programéléje
Toolbox gali bdti nerodomi visi auki¢iau parodyti lapeliai.

/' Norédami gauti daugiau informacijos apie kiekviename lapelyje

pateikiamus parametrus, spragtelékite ant norimo parametro deiniuoju
pelés mygtuku: pamatysite dialogo langelj What's This? (Kas tai?).
Spragtelékite What's This? (Kas tai?), jei norite pamatyti daugiau
informacijos apie pasirinktq funkcijq.
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toolbox lapeliai

device services (prietaisy aptarnavimas)

Lapelyje Device Services (Prietaisy aptarnavimas) rodomos $ios funkcijos:

42 hp cp1160 Toolbox

@, Device Services | i Estimated Ink Levell & Eonfigurationl

hp cpl160: 4.0

£l Open the User's Guide.

e — I] Calibrate the Device.

e - Calibrate Calar.

0 - ;‘-‘ Clean the Printheads.
e Frint a Test Page.
/—> Frint a Diagnostic Page.

1. Open the User’s Guide (Atidaryti Vartotojo vadovq): Galite pazioreti
ekrane pateikiamg Vartotojo vadovg.

2. Cadlibrate the Device (Kalibruoti prietaisq): Sukalibruoja spausdintuvg
ir suderina spausdinimo galvutes.

3. Cadlibrate Color (Kalibruoti spalvas): Suderina spalvas istaisant
su atspalviais susijusias problemas.

4. Clean the Printheads (Valyti spausdinimo galvutes): Nuvalo
spausdinimo galvutes.

5. Print a Test Page (I$spausdinti bandomgjj puslapij): Patikrinamas
rydys tarp spausdintuvo ir kompiuterio.

6. Print a Diagnostic Page (I$spausdinti diagnostinj puslapj): 13spausdina
diagnostinj puslapj. Instrukcijas apie diagnostinio puslapio
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naudojimq skaitykite skyriuje diagnostic page (diagnostinis

puslapis).
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apskaicivotas rasalo lygis

Priklausomai nuo to, kaip buvo jdiegtas jisy spausdintuvas, programéléje
Toolbox gali bdti nerodomas lapelis Estimated Ink Level (Apskai¢ivotas
radalo lygis).
Lapelyje Estimated Ink Level (Apskai¢ivotas rasalo lygis) rodoma
§i informacija:

* apytikslis radalo lygis kiekvienoje rasalo kasetéje

* mygtukas uzsakymams i§ HP per internetq

€2 hp cp1160 Toolbox

# Device Services Ui Estimated Ink Level | & Eonfigurationl

Tri-color Ink Cartridge: Black Ink Cartridge:

hp Part Mumber: hp Part Mumber:
hp €5010 series hp €5011 series

ﬂ Ordering Infarmation

Priklausomai nuo to, kaip spausdintuvas sujungtas su kompiuteriu, rasalo
lygiai gali boti ¢ia nerodomi.

Norédami tiksliau suzinoti, kiek liko rasalo kiekvienoje kasetéje,
i$spausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj).

Instrukcijas apie diagnostinio puslapio spausdinimg skaitykite skyriuje
diagnostic page (diagnostinis puslapis).

naudojamos pakartotinai uZpildytos radalo kasetés.

%J/ Funkcija Estimated Ink Level (Apskai¢ivotas rasalo lygis) neveikia, kai
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configuration (konfiguracija)

Priklausomai nuo to, kaip buvo jdiegtas jisy spausdintuvas, programéléje
Toolbox gali biti nerodomas lapelis Configuration (Konfigaracija).

Lapelyje Configuration (Konfigiracija) rodomos $ios parinktys:

€2 hp cp1160 Toolbox

@, Device Servicesl m Estimated Ink Lewvel & Eonfigurationl

— ACCessorie:

= ¥ Automatic Two-Sided Printing Module
[Earfigure Brint Eartidass

IDne Caolor Print Cartridge j
e B — e 1 |- Ea Y

™ Display Prirt Settings Confimation

Configure Status Meszage

= Bertamatize

I | ttempt o Use Hardiare ECE

Apply Factory Settings

1. Automatic Two-Sided Print Module (Automatinis dvipusio spausdinimo
modulis): Vartytuvui jjungti arba igjungti.

2. Messages (Pranesimai): Sistemos pranesimams jjungti arba nustatyti.
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perspéjamyjy prane$imy indikatoriai
perspéjamosios informacijos lapelis

Priklausomai nuo rysio tarp spausdintuvo ir kompiuterio galimybiy,
programéléje Toolbox gali atsirasti ketvirtasis lapelis, kai spausdintuvas apie
kg nors perspéja.
Lapelyje Warning Information (Perspéjimo informacija) rodomi $ie dalykai:
* perspéjamasis pranesimas, apibidinantis bokle
* mygtukas uzsakymams i§ HP per internetq

42 hp cp1160 Toolbox
@, Device Services | m Estimated |nk Level |
& Configuration I Warning Infarmation

—warning Meszage(s]

Eg Ink Related W amings
2 n
----- {j Tri-color Ink Cartridge Yery Low On Ink

Ordering Infarmation
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uzduoéiy juostos piktograma

Uzduociy juostos piktograma pasirodo uzduociy juostos pabaigoje.
Piktogramos spalva ir pavidalas rodo tam tikrus perspéjimus.
* Kai uzduociy juostos piktograma mirksi ir turi geltong kontirg,
atsirado neperskaityti perspéjimai.
* Kai uzduociy juostos piktograma nebemirksi, tac¢iau vis dar turi
geltong kontirg, ankséiau perskaityti perspéjimai laukia sprendimo.

* Kai uzduociy juostos piktograma nebeturi geltono kontiro,
problemos, apie kurias buvo perspéjama, issprestos.
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nesklandumy pasalinimas

Naudokite vienq i$ toliau aprasyty metody problemos sprendimui surasti:

Klaidy pranesimy paaigkinimy ieskokite skyrivje
klaidy pranesimai SK displéjuje

Kaip parodyti ir spragteléti ant spausdintuvo dalies,
skaitykite skyriuje spausdintuvo schema

Apie diagnostinio puslapio spausdinimg ir jo
—— paaiskinimus skaitykite skyriuje diagnostic page
(diagnostinis puslapis)

o\, Jeigu dirbant su spausdintuvu atsiranda kokia nors
@ problema, spragtelékite ant temos, geriausiai

apibudinancios problemq:

spausdintuvas nespausdina

isspausdinty puslapiy kokybés problemos

spausdintuvas veikia per létai

dvipusio spausdinimo problemos

rysio klaida

spausdinimo naudojant infraraudonyijy
spinduliy rysj problemos

spausdintuvo aparatinés jrangos
problemos
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klaidy pranesimai SK displéjuje
Perspéjamoiji piktograma visuomet mirksi su maziausiai dar viena kita
piktograma. Zemiau pateiklame meniu spragtelékite ant piktogramos, kuri
mirksi kartu su perspéjamgja piktograma.
mirksi rasalo kasediy piktogramos

. (radalo lygiai gali buti skirtingi)

Ay ! 4 Ay
A [eee )
— —
- ] - - -
— —
)
’ A 11’,
' ]

black (juodos tri-color (trijy

spalvos) spalvy)

mirksi popieriaus piktogramos

S [ '

Lo 3 &89

popieriaus dvipusis banner (juostinis
deklas spausdinimas popierius)

mirksi spausdinimo galvuéiy piktogramos

L LV L N
BB OO
4 ] 4 | 4 [ / ]
cyan black magenta yellow
(zydros (juodos (violetinés (geltonos
spalvos) spalvos) spalvos) spalvos)

mirksi dureliy piktogramos

N ! ’ N ! 4
/ . 4 [ ;

virutinés durelés  priekines dureles

mirksi rysio piktograma
o
J—
rysys

Jeigu perspéjamoji piktograma rodoma, taciau nemirksi, skaitykite skyriy
kreipimasis dél hp paslaugqy ir paramos.
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mirksi rasalo kaseéiy piktogramos

Spragtelékite ant SK displéjaus tinkamam problemos sprendimui paziaréti
(radalo lygiai gali buti skirtingi).

|
N
\tz

aan Y N === Y N ===

[ — - - | — | - - —\%
A S8 AES A EE

o Of ' o

Out of Black Ink (Baigési Out of Tri-color Ink  Black Ink Expired (Baigési

juodos spalvos rasalas) (Baigeési trijy spalvy juodo rasalo galiojimo
rasalas) laikas)

] ] ' NV

N é ’ l!!‘ ~ é ’ (u!

(— _ - | —

- - (— ] = |

( — | | — - H 11

e , VA -\ - =
O | ' of

Tri-color Ink Expired Print Carriage Stalll Ink Delivery System Error
(Baigesi trijy spalvy rasalo  (Uzstrigo spausdinimo  (Rasalo tiekimo sistemos
galiojimo laikas) galvuciy laikiklis) klaida)
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mirksi spausdinimo galvuéiy piktogramos

Spragtelékite ant SK displéjaus tinkamam problemos sprendimui paziaréti
(radalo lygiai gali buti skirtingi).

IS
(ve

Cyan Printhead Failed ~ Black Printhead Failed Magenta Printhead Failed

& ®
2

(Sugedo zydros spalvos  (Sugedo juodos spalvos (Sugedo violetinés spalvos

spausdinimo galvuté) spausdinimo galvuté) spausdinimo galvuté)
~ : ’ | XYYR N : ’ - lll‘\
— | [— |
- () (e ’ —
O\ [4][o][=}{e) -

Yellow Printhead Failed Ink Delivery System Error
(Sugedo geltonos spalvos  (Rasalo tiekimo sistemos

spausdinimo galvuté) klaida)
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spausdintuvo schema

Spragtelékite ant spausdintuvo dalies, kuri kelia jums problemas.

1 popieriaus déklas 4 vartytuvas

2 spausdintuvo infraraudonyjy
spinduliy rysio savybe

3 power (maitinimo) mygtukas

5 rasalo tiekimo sistema

112



rasalo tiekimo sistema

Toliau pateiktame sgrase spragtelékite ant spausdintuvo dalies, kuri kelia
jums problemg.

1 rasalo kasetés 3 spausdinimo galvutés

2 spausdinimo galvuéiy laikiklis
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diagnostic page (diagnostinis puslapis)

Diagnostic Page (Diagnostinis puslapis) pateikia issamiqg informacijq apie
radalo kaseéiy ir spausdinimo galvuéiy bakle.

I$spausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj), kai:

Atsiranda spausdinimo kokybés problemos

Norite pazidréti informacijq apie spausdinimo galvutes ir radalo
kasetes

Norite patikrinti radalo lygj
Norite suzinoti spausdintuvo serijinj numerj
Ketinate skambinti HP paslaugy ir paramos tarnybai (jei jmanoma)
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diagnostinio puslapio spausdinimas

Jei norite ispausdinti Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj), atlikite Sivos
veiksmus:

i$ spausdintuvo tvarkyklés

1. Atidarykite programéle Toolbox.

2. Spragtelékite Print a Diagnostic Page (I$spausdinti diagnostinj puslapj).
I$spausdinamas puslapis.

arba i§ spausdintuvo

1. Paspauskite ir palaikykite Power (Maitinimo) mygtukg.

2. laikydami paspaude Power (Maitinimo) mygtukq, paspauskite Cancel
(Atsaukimo) mygtukq vienqg kartq.

3. Atleiskite Power (Maitinimo) mygtukg.
I3spausdinamas puslapis.

ded Printing Module: Installed
ED

Ink Cartridge Information

W e ok tever 734
Status: oK Product Number: hp c501la
Expiration: 04/02/2002 Selection Number: hp no. 14
W cotor ok rover . — 308
Status: Product Number: hp c5010a
Expiration: 04/02/2002 Selection Number: hp no. 14
Do not 1 cartridges out of the product longer than 24 how
o d uera cto b .
Tint 1s 24 Stunden auferhalb des Druck n
Ne 1 pas 1 touches d e 24 h 1" imprimant
Printhead Information
cyan Black Magenta Yellow
oK oK oK. oK.
e 03/26/2002 03/26/2002 03/26/2002 03/26/2002
hp' c4921. hp' c4920a hp' c4922a hp cd923a
er hp no. 14 hp no. 14 hp n p no. 1

Printhead Alignment

0;
a)

zyzy
§58%8
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informacija apie rasalo kasetes

Diagnostic Page (Diagnostiniame puslapyije) pateikiama i informacija apie
rasalo kasetes:

0\_ Ink Cartridge Information

>l oo 1o reve: 733
3 Status: OK Product Number: hp c501la
P Expiration: 04/02/2002 Selection Number: hp no. 14

/_ . Color Ink Level: _ 30%
Status: OK Product Number: hp c5010a
Expiration: 04/02/20 Selection Number: hp no. 14

0" ! Do not leave ink cartridges out of the product longer than 24 hours.

! No dejar cartuchos de tinta fuera del producto por mas de 24 horas.
! Tintenpatronen nicht l&nger als 24 Stunden auRerhalb des Druckers aufbewahren.
! Ne laissez pas les cartouches d’encre plus de 24 heures hors de l’imprimante.

B

1. Ink Level (Ra3alo lygis): Tikslus rasalo lygis kiekvienoje kasetéje.

2. Status (Buklé):
* OK (Gerai) = Kaseté veikia.
* Replace Soon (Pakeiskite kuo grei¢iau) = Greitai baigsis kasetés
galiojimo laikas, joje liko mazai arba labai mazai rasalo.
* DS Failure - Call HP (Ra3alo paskirstymo sistemos gedimas —
kreipkités j HP) = Kreipkités j HP paslaugy ir paramos tarnybg.
3. Expiration (Galiojimo pabaiga): Kiekvienos kasetés galiojimo
pabaigos data. Kad spausdintuvas toliau normaliai veikty, kasete
batina pakeisti iki Sios datos.

4. Product Number (Gaminio numeris) ir Selection Number (Pasirinkimo
numeris): Zr. skyriy radalo kaseciy pasirinkimo numeriai.
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informacija apie spausdinimo galvutes

—
.

™~

s

Printhead Information

>
o>

= Color Cyan Black Magenta Yellow

= Status OK OK OK OK

> Installation Date 03/26/2002 03/26/2002 03/26/2002 03/26/2002

. Product Number hp c4921a hp c4920a hp c4922a hp c4923a
Selection Number hp no. 14 hp no. 14 hp no. 14 hp no. 14

» Printhead Alignment I I I I

Color Block (Spalvotas sta¢iakampis): Jei kuris nors i§ staciakampiy
néra tolygiai uzpildytas spalva, skaitykite skyriy spausdinimo
kokybe.

Color (Spalva):

* C = Cyan (Zydra)

* K = Black (Juoda)

* M= Magenta (Violeting)

* Y = Yellow (Geltona)

3. Status (Boklé):

* OK (Gerai) = Spausdinimo galvuté veikia.

* Replace Now (Pakeiskite dabar) = Spausdintuvas gali neveikti,
jei bus naudojama i spausdinimo galvuté.

* Disabled (I$jungta) = Spausdinimo galvuté laikinai neveikia.
Zr. skyriy i§jungtos spausdinimo galvutés.

* DS Failure - Call HP (Ra3alo paskirstymo sistemos gedimas —
kreipkités j HP) = Kreipkités j HP paslaugy ir paramos tarnybg.

Installation Date (ldiegimo data): Kiekvienos spausdinimo galvuteés
jdiegimo savaité.

Product Number (Gaminio numeris) ir Selection Number (Pasirinkimo
numeris): Zr. skyriy spausdinimo galvuiy pasirinkimo numeriai.

Printhead Alignment (Spausdinimo galvuéiy padétis): Jei kuri nors
i§ juosteliy yra neteisingoje vietoje, skaitykite skyriy spausdinimo
galvugiy padéties derinimas.
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spausdinimo kokybé

Jei vienas ar daugiau spalvoty sta¢iakampiy yra netolygiai uzpildyti spalva,
atlikite Sivos veiksmus:

1. | déklg jdékite $varaus, paprasto balto popieriaus.
Jei naudosite popieriaus lapus, kuriy bet kurioje puséje yra kas nors
i$spausdinta, galite pakenkti valymo procesui.

2. Atidarykite programéle Toolbox.

3. Spragtelékite Clean the Printheads (Valyti spausdinimo galvutes)
ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Jei kuri nors i§ spausdinimo galvuciy sugedo, g atitinkanti piktograma
mirksi SK displéjuje. Pakeiskite spausdinimo galvute. Norédami atkurti
normalios buklés vaizdg SK displéjuje, igjunkite ir vél jjunkite
spausdintuvq.

Instrukcijas apie spausdinimo galvuciy pakeitimg skaitykite skyriuje
spausdinimo galvuciy pakeitimas.

iSjungtos spausdinimo galvutés

Kai spausdinimo galvuté sugenda, ir rodoma buklé Replace Now (Pakeiskite
dabar), vienos ar daugiau spausdinimo galvu¢iy baklé yra Disabled (I$jungta).
Bukle Disabled (I$jungta) yra laikina.

Kai tik sugedusi spausdinimo galvuté bus pakeista, igjungtos spausdinimo
galvutés vél pradés veikti, ir jy buklé bus OK (Gerai).

Nekeiskite spausdinimo galvutés, kurios buklé yra Disabled (I$jungta). Keiskite
tik tg spausdinimo galvute, kurios buklé yra Replace Now (Pakeiskite dabar).
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spausdinimo galvuéiy padéties derinimas
Jei kuri nors i§ juosteliy Diagnostic Page (Diagnostiniame puslapyje) yra
neteisingoje vietoje, atlikite Sivos veiksmus:
1. | déklg jdékite $varaus, paprasto balto popieriaus.
Jei naudosite popieriaus lapus, kuriy bet kurioje puséje yra kas nors
i$spausdinta, galite pakenkti kalibravimo procesui.
2. Atidarykite programéle Toolbox.

3. Spragtelékite Calibrate the Printer (Kalibruoti spausdintuvg).
Spausdinimo galvuiy padéties derinimo tikslu vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

4. 13 naujo isspausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj).

Jei padétis lieka neistaisyta, vél kalibruokite spausdintuvg. Jei problema
ilieka, skambinkite j HP Services and Support (Paslaugy ir paramos

tarnybg).
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spausdintuvas nespausdina

Patikrinkite Sivos dalykus:
* Spausdintuvas prijungtas prie maitinimo Zaltinio.
* Kabeliy jungtys yra tvirtos.
* Spausdintuvas jjungtas.
* Popieriaus dékle teisingai sudéta spausdinimo terpé.
* Spausdintuvo virdutinis dangtis uzdarytas.
* Vartytuvas arba galinés durelés uzdétos.

* Jei mirksi Power (maitinimo) indikatorius, spausdintuvas apdoroja
spausdinimo duomenis.

* Jei mirksi Resume (veiksmo tesimo) indikatorius, paspauskite
mygtukg Resume (veiksmo tesimas).

Pasirinkite temgq, kuri geriausiai apibidina problemq:

* reikia pakeisti rasalo kasete

* reikia pakeisti spausdinimo galvutes

* popieriaus problemos

* neveikia rasalo tiekimo sistema

* USB problemos

Jeigu nei vienu i§ aukic¢iau apradyty budy problema neidsprendziama,
tuomet pasalinkite ir veél jdiekite spausdintuvo programine jrangg.
Instrukcijas apie spausdintuvo programinés jrangos pa3alinimq ir jdiegimg
skaitykite skyriuje pasalinimo ir jdiegimo instrukcijos.
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reikia pakeisti rasalo kasete

Kai baigiasi rasalo kasetés galiojimo laikas arba joje nebelieka rasalo,
kasete reikia pakeisti.

Instrukcijas apie raalo kasetés pakeitimq skaitykite skyriuje rasalo kaseciy
pakeitimas.

reikia pakeisti spausdinimo galvutes

Jei sugenda keletas spausdinimo galvuéiy, spausdintuvas gali nustoti
spausdinti.

Instrukcijas apie spausdinimo galvuciy pakeitimg skaitykite skyriuje
spausdinimo galvuciy pakeitimas.
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popieriaus problemos

Jei SK displéjuje matote §j vaizdq, spragtelékite ant atitinkamos temos:
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* jstriges popierius

* baigési popierius

Priesingu atveju, spragtelékite ant temos, kuri geriausiai apibadina
problemq:

* spausdintuvas iSmeta popieriy

* spausdinami tusti lapai
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istriges popierius

Kartais spausdintuve jstringa popierius. Kai tai atsitinka, SK ekrane rodomas
§is vaizdas:
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Vykdykite visus ivos veiksmus, kol bus igimtas jstriges popierius.

1. Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas).
2. Isimkite popieriy i§ déklo.

3. [simkite popieriaus déklg(-us), isimkite popieriaus déklo lizde strigusius
popieriaus liku¢ius, jdékite déklg(-us) atgal ir paspauskite mygtukg
Resume (Veiksmo tesimas).

4. Atidarykite priekines spausdintuvo dureles, idimkite matomus popieriaus
likucius, uzdarykite dureles ir paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo
tesimas).

5. Nuimkite vartytuvg ir i§ spausdintuvo idimkite visus matomus popieriaus
likucius.

6. Atidarykite galines vartytuvo dureles ir isimkite visus popieriaus liku¢ius
i$ vartytuvo.

7. Vel uzdékite vartytuvq ir paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas).
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baigési popierius
Kai spausdintuve baigiasi popierius arba spausdintuvas negali aptikti
popieriaus, SK displéjuje rodomas toks vaizdas:
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jei popieriaus déklas netuséias

1. Nustatykite ilgio ribotuvq taip, kad popieriaus krivelé liesty galine
deklo dal;.

2. Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas).
jei popieriaus déklas tuiéias

| deklg jdékite popieriaus.
2. Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas).

Instrukcijas apie popieriaus ar spausdinimo terpés jdéjimq | déklg
skaitykite skyriuje spausdinimas. Tada pasirinkite konkrecios rogies
spausdinimo terpe.
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spausdintuvas iSmeta popieriy

Gali biti, kad spausdintuvas pateko j tiesiogine saulés $viesq, kuri galéjo
neigiamai paveikti automatinj popieriaus rusies jutiklj. Patraukite
spausdintuvg nuo tiesioginés saulés $viesos.

spausdinami tusti lapai

I$ spausdintuvo gali biti isvedami tusti puslapiai, kai spausdinama faksimile
(faksograma).

Atlikite $ivos veiksmus faksogramos failui issaugoti grafiniu formatu:
1. Faksogramq issaugokite grafiniu formatu, TIF tipo faile.

2. Nukopijuokite ir jterpkite grafinj atvaizdq j teksty redagavimo
programoje atidarytq dokumentq.

Issaugokite dokumentq.

4. Spausdinkite dokumentq i§ teksty redagavimo programos.
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neveikia rasalo tiekimo sistema

* stringa spausdinimo galvuciy laikiklis

* atsiranda rasalo tiekimo sistemos klaida
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stringa spausdinimo galvuéiy laikiklis

Kai uzstringa spausdinimo galvuéiy laikiklis, SK ekrane rodomas $is vaizdas:

E -_-

Atlikite Sivos veiksmus spausdinimo galvuéiy laikiklivi iglaisvinti:

1.
2.

Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas).

Jei spausdinimo galvuéiy laikiklis tebéra uzstriges, paspauskite mygtukg
Cancel (Atsaukimas).

Jei laikiklis tebéra uzstriges, atidarykite priekines dureles, po to
atidarykite virsutines dureles.

Patikrinkite, ar teisingai jdétos radalo kasetés. Jei kaseté neteisingai jdéta
j laikiklj, isimkite ir vel jdekite jqg.

Instrukcijas apie spausdinimo kaseciy jdéjimg skaitykite skyriuje rasalo
kaseciy pakeitimas.

I5imkite matomus popieriaus liku¢ius i§ spausdintuvo.
Uzdarykite virsutines dureles, po to uzdarykite priekines dureles.

Jei spausdintuvas vis dar nespausdina, paspauskite mygtukg Cancel
(Atsaukimas), i§junkite spausdintuvg, vél jj jjunkite ir i¥ naujo siyskite
savo dokumentq spausdinti.
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atsiranda rasalo tiekimo sistemos klaida

Kai spausdintuvas aptinka svarbiq rasalo tiekimo sistemos klaidg, SK
displéjuje rodomas toks vaizdas:

Dél paramos kreipkités j HP.
Informacijq apie kreipimgsi j HP skaitykite skyriuje kreipimasis dél hp

paslaugy ir paramos.
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USB problemos

e parodomas klaidos pranesimas ,there was an error writing to lpt1”

(,perduodant duomenis j prievadg LPT1, atsirado klaida”)

* rodomas klaidos pranesimas ,there was an error writing to <usb
prievado pavadinimas> (,klaida siun¢iant duomenis j USB

prievadg”)

* konfliktuojancios USB kabeliy jungtys
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parodomas klaidos pranesimas ,there was an error writing to Ipt1*
(,perduodant duomenis j prievadq LPT1, atsirado klaida”)

Galbot USB kabelis nebuvo prijungtas pries programinés jrangos jdiegimg.
Pasalinkite ir vél jdiekite programine jrangg.

Atlikite Sivos veiksmus spausdintuvo programinei jrangai pasalinti ir vél
jdiegti.

1. Atjunkite USB kabelj nuo spausdintuvo.

2. Pasalinkite programine jrangq kuriuo nors i§ iy bady:

* Pasirinkite Start (Startas) > Programs (Programos) >
Hewlett-Packard > hp cp1160 > uninstaller (programinés jrangos
pasalinimo programa).

* Pasirinkite Start (Startas) > Settings (Parinktys) > Control Panel
(Valdymo skydelis), tada dukart spragtelékite ant Add/Remove
Programs (|diegti arba pasalinti programas). Pasirinkite hp cp1160
programing jrangq ir hp cp1160 programinés jrangos pasalinimo
i§ kompiuterio funkcijq.

3. USB kabeliu sujunkite kompiuterj ir spausdintuvg.

Parodomas USB jdiegimo ekranas.

4. |dékite kompaktinj diskg, kuris buvo pateiktas su spausdintuvy, j savo
kompiuterio kompaktiniy disky (CD-ROM) kaupikl].

5. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.
Daugiau informacijos ieskokite Vartotojo Zinyne.
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rodomas klaidos pranesimas ,,there was an error writing to <usb prievado
pavadinimas>” (,klaida siunéiant duomenis j USB prievadqg”)

Gali biti, kad spausdintuvas negali priimti teisingy duomeny i3 kito USB
jrenginio ar tinklo centrinio jrenginio. Spausdintuvg prijunkite tiesiai prie
kompiuterio USB prievado.

konfliktuojanéios USB kabeliy jungtys

Spausdinimo konfliktas gali atsirasti tuomet, kai prie tinklo centrinio jrenginio
prijungtas spausdintuvas ir keli USB prietaisai. Sj konfliktg galima igspresti
dviem budais:
* Spausdintuvo USB kabelj prijunkite tiesiai prie kompiuterio.
* Jei spausdintuvas prijungtas prie centrinio jrenginio, spausdinimo
metu nenaudokite kity USB prietaisy, kurie yra prijungti prie centrinio
jrenginio.
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pasalinimo ir jdiegimo instrukcijos

Atlikite Sivos veiksmus spausdintuvo programinei jrangai pasalinti ir vél
jdiegti jisy kompiuteryje:

1. Pasalinkite programine jrangq kurivo nors i§ $iy body:

* Pasirinkite Start (Startas) > Programs (Programos) >
Hewlett-Packard > hp ¢p1160 > uninstaller (programinés jrangos
pasalinimo programa).

* Pasirinkite Start (Startas) > Settings (Parinktys) > Control Panel
(Valdymo skydelis), tada dukart spragtelékite ant Add/Remove

Programs (ldiegti arba pasalinti programas). Pasirinkite hp cp1160

programine jrangq ir hp cp1160 programinés jrangos pasalinimo
i§ kompiuterio funkcijq.

2. Uzdarykite visas kompiuteryje veikianias antivirusines ir kitas
programas.

3. |dekite kompaktinj diskg, kuris buvo pateiktas su spausdintuvy, | savo

kompiuterio kompaktiniy disky (CD-ROM) kaupikl].
4. Vykdykite ekrane pateikiamas jdiegimo instrukcijos.
i$ interneto jraSyta programiné jranga

Jei jsiradéte spausdintuvo programine jranggq i interneto, atlikite Sivos
veiksmus programinei jrangai jdiegti:

1. Suraskite katalogg, j kurj buvo jragytas failas.

2. Failui atidaryti, dukart spragtelékite ant jo pavadinimo.
3. Pasirinkite Start (Startas) > Run (Vykdyti).
4

Spragtelékite ant mygtuko Browse (Leskoti faily sgrasuose), tada
suraskite spausdintuvo programinés jrangos failg Setup.exe.

Spragtelékite OK (Gerai).

6. Vykdykite ekrane pateikiamas jdiegimo instrukcijas.
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i$spausdinty puslapiy kokybés problemos

Spragtelékite ant temos, kuri geriausiai apibadina problemq:

bloga spausdinimo kokybée

spausdinamas dokumentas nukrypes nuo centro arba pasuktas
kampu

troksta dokumento daliy arba jos isspausdintos neteisingoje vietoje

spausdinimas neatspindi naujai nustatyty parinkéiy

neteisingai spausdinamos nuotraukos

neteisingai spausdinama ant juostinio popieriaus
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bloga spausdinimo kokybé
Spragtelékite ant temos, kuri geriausiai apibidina problemgq:

* neteisingi atspalviai

* tekstas ir paveiksléliai yra neteisingose vietose

Jeigu i3spausdinty puslapiy kokybe néra tokia gera, kokios tikejotes,
skaitykite §j skyriy:

* automatinio popieriaus risies jutiklio problemos

* blogai veikia spausdinimo galvuté
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neteisingi atspalviai

Jeigu jOsy isspausdintuose puslapiuvose matomi neteisingi atspalviai,
sukalibruokite spausdintuvo spalvas.

Atlikite ivos veiksmus spausdintuvo spalvoms sukalibruoti:
1. Atidarykite programéle Toolbox.

2. Spragtelékite Calibrate Color (Kalibruoti spalvas).

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Programélés Toolbox aprasymas pateiktas skyriuje toolbox.

tekstas ir paveiksléliai yra neteisingose vietose

Jeigu tekstas ir paveiksléliai yra neteisingose idspausdinty puslapiy vietose,
sukalibruokite spausdintuvg spausdinimo galvutéms suderinti.

Atlikite 3ivos veiksmus spausdintuvui sukalibruoti:

1. Atidarykite programéle Toolbox.

2. Spragtelékite Calibrate the Device (Kalibruoti prietaisq).
3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Programélés Toolbox aprasymas pateiktas skyriuje toolbox.
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automatinio popieriaus rosies jutiklio problemos

Automatinis popieriaus risies jutiklis pries spausdinimg skanuoja kiekvieng
popieriaus lapq ir nustato geriausias spausdinimo parinktis. Keletas veiksniy
gali paveikti automatinj popieriaus rasies jutiklj ir pabloginti spausdinimo

kokybe.
patikrinkite popieriy
Jei naudojate automatinj popieriaus rdsies jutiklj, pasiropinkite, kad
popierius nebity sulankstytas ar subraizytas. Pazeistq popieriy
pakeiskite.
i$junkite automatinj popieriaus rusies jutikl]
Jeigu spausdinimo kokybé nepageréja, i§junkite automatinj popieriaus
rosies jutiklj.
Instrukcijas apie automatinio popieriaus rasies jutiklio igjungimg
skaitykite skyriuje automatinio popieriaus rsies jutiklio i§jungimas.

blogai veikia spausdinimo galvuté

Blogai veikianti, taciau panaudojama spausdinimo galvuté gali lemti blogg
spausdinimo kokybe. I$spausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj)
ir patikrinkite, ar nereikia pakeisti kurios nors spausdinimo galvutés.
Instrukcijas apie diagnostinio puslapio spausdinimg skaitykite skyriuje
diagnostic page (diagnostinis puslapis).
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spausdinamas dokumentas nukrypes nuo centro arba
pasuktas kampu

1. Patikrinkite, ar dékle teisingai sudétas popierius.
2. Patikrinkite, ar popieriaus ribotuvai pristumti iki pat lapy kradty.

3. Spausdinkite dokumentq i§ naujo.

troksta dokumento daliy arba jos iSspausdintos neteisingoje
vietoje

Vykdykite pagrindines spausdinimo instrukcijas ir patikrinkite ivos
parametrus:

lapelis nustatymas
Setup * Paper Size (Popieriaus formatas): Patikrinkite popieriaus
(Parengtis) formato ir paraséiy atitikimg

* Scale to Fit (Pakeisti mastelj jtalpinimui): Pazymekite, jei
j popieriy reikia sutalpinti tekstq ir paveikslélius
* Orientation (Orientacija): Patikrinkite orientacijos

atitikimg
Features * Poster Printing (Plakato spausdinimas): Palikite §;
(Galimybes) parametrg nepazymeétq, jei nespausdinamas plakatas

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.

spausdinimas neatspindi naujai nustatyty parinkéiy

Pagrindiniai spausdintuvo parametrai gali skirtis nuo kompiuterinés
programos spausdinimo parinkéiy. Reikiamus spausdinimo parametrus
nustatykite programoje.
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neteisingai spausdinamos nuotraukos

patikrinkite popieriaus déklqg

1. Patikrinkite, ar fotopopierius sudétas j déklg spausdinamu pavirgiumi
Zemyn.

2. Stumkite popieriy pirmyn, kol sustos.
3. Pristumkite ribotuvus iki pat popieriaus lapy krasty ir jstumkite déklg.

patikrinkite spausdintuvo parametrus

Vykdykite pagrindines spausdinimo instrukcijas ir patikrinkite ivos
parametrus:

lapelis nustatymas

Setup * Paper Type (Popieriaus rdsies pasirinkimas): hp photo
(Parengtis) paper (hp fotopopierius)

* Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas formatas
* Print Quality (Spausdinimo kokybé): Best (geriausia)

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.
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neteisingai spausdinama ant juostinio popieriaus

Kai spausdintuve atsiranda spausdinimo ant juostinio popieriaus problema,
SK displéjuje rodomas 3is vaizdas:

patikrinkite popieriaus déklg
* Suvyniokite ir vél igskleiskite popieriy, kai vienu metu | spausdintuvg
jtraukiamas daugiau kaip vienas lapas.
* Patikrinkite, ar laisvas juostinio popieriaus krastas nukreiptas
j spausdintuvg.
* Patikrinkite, ar spausdinimui ant juostinio popieriaus naudojama
teisinga popieriaus risis.
patikrinkite spausdintuvo parametrus

Vykdykite pagrindines spausdinimo instrukcijas ir patikrinkite 3ig parinktj:

lapelis nustatymas
Setup * Paper Size (Popieriaus formatas): Atitinkamas formatas
(Parengtis)

Pagrindines spausdinimo instrukcijas skaitykite skyriuje dokumento
spausdinimas.
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patikrinkite programine jrangg

* Patikrinkite, ar naudojama programa turi spausdinimo ant juostinio
popieriaus funkcijg. Ne visose programose yra spausdinimo ant
juostinio popieriaus funkcija.

* Jei spausdinimo metu lapy galuose atsiranda tarpai, patikrinkite,
ar spausdintuvo programiné jranga veikia gerai.

* Spragtelékite Start (Startas) > Programs (Programos) >
Hewlett-Packard > hp cp1160 > Release Notes (Pirkéjo atmintiné)
Zinomiems programinés jrangos atvejams perskaityti Pirkéjo
atmintingje.
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spausdintuvas veikia per létai

Spausdintuvo veikimas gali sulététi dél keleto veiksniy. Spragtelékite ant
temos, kuri geriausiai apibodina spausdintuvo veikimg:

atidaryta daug programy

spausdinami sudétingi dokumentai, grafiniai atvaizdai
ar fotonuotraukos

automatinio popieriaus riusies nustatymo parametras jjungtas

spausdinama ant abiejy dokumento lapy pusiy

Jei nei viena i§ auk$¢iau paminéty temy tinkamai neapibodina spausdintuvo
veikimo, tuomet perziarékite Sias temas:

spausdintuvo programiné jranga yra pasenusi

kompiuteris neatitinka sistemos reikalavimy

blogai veikia spausdinimo galvute
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atidaryta daug programy

Jei atidaryta per daug programy, spausdintuvas negali spausdinti normaliu
greiciu.

Uzdarykite visas nereikalingas programas ir i§ naujo spausdinkite
dokumentq.
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spausdinami sudétingi dokumentai, grafiniai atvaizdai
ar fotonuotraukos

Dokumentai su paveiksléliais ar nuotraukomis spausdinami lé¢iau negu vien
tekstiniai dokumentai. Jei norite spausdinti grei¢iau:

Atidarykite dialogo langelj Printer Properties (Spausdintuvo parametrai),
po to pasirinkite kurig nors i§ iy parinkc&iy:

lapelis nustatymas

Setup Photo Paper Printing (Spausdinimas ant fotopopieriaus):
(Parengtis) | Pasirinkite PhotoREt

Color Low Memory Mode (Mazos atminties rezimas): Pasirinkite
(Spalvos) §] parametrg

Dialogo langelis Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) aprasytas
skyriuje spausdintuvo parametrai.
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automatinio popieriaus rdsies nustatymo parametras
ijungtas
Kai jjungtas parametras Automatic (Automatinis), spausdintuvas keletq

sekundziy skanuoja pirmgjj darbo puslapj. Tai yra daroma atitinkamai
popieriaus rusiai nustatyti.

Norédami paspartinti spausdinimg, i§junkite Automatic Paper-Type Sensor
(Automatinj popieriaus rasies jutiklj).

Instrukcijos apie automatinio popieriaus rusies jutiklio i§jungimg skaitykite
skyriuje automatinio popieriaus rasies jutiklio i§jungimas.

spausdinama ant abiejy dokumento lapy pusiy

Dokumento spausdinimas ant lapy abiejy pusiy trunka ilgiau negu ant
vienos.

spausdintuvo programiné jranga yra pasenusi

Gali buti jdiegta pasenusi tvarkykle.

Isijunkite j HP interneto svetaine ir jsirasykite naujausiq programine jrangg,
skirtg jOsy spausdintuvui.

Informacijq apie HP interneto svetaine skaitykite skyriuje hp e-support
(elektroniné paramos sistema).
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kompiuteris neatitinka sistemos reikalavimy

1. Patikrinkite kompiuterio operatyvigjq atmintj ir procesoriaus greit].
Daugiau informacijos ieskokite skyriuje sistemos reikalavimai.

2. Adlaisvinkite vietq kietajame diske.

Jeigu kompiuterio kietajame diske liko maziau kaip 100 MB laisvos
vietos, spausdintuvas apdoros duomenis ilgiau.

blogai veikia spausdinimo galvuté

Blogai veikianti, taciau panaudojama spausdinimo galvuté gali sulétinti
spausdintuvo veikimqg. I8spausdinkite Diagnostic Page (Diagnostinj puslapj)
ir patikrinkite, ar josy spausdintuve néra blogai veikianciy spausdinimo
galvuéiy.

Instrukcijas apie diagnostinio puslapio spausdinimg skaitykite skyriuje
diagnostic page (diagnostinis puslapis).

Jei spausdintuvo problemos islieka, skaitykite skyriy kreipimasis dél hp
paslaugy ir paramos.
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dvipusio spausdinimo problemos

SK displéjuje pamate §j simbolj, spragtelékite ant toliau nurodytos temos:

N 7 s ][ ees)
| E— | (—
- - | — (—
| E—| (—

’ \

) (—

O

= Z Egi 2 -

* popierius jstringa automatiniame dvipusio spausdinimo modulyje

Pasirinkite temq, geriausiai apibidinanéig spausdintuvo programinés
jrangos problemgq:

* nejmanoma pasirinkti dvipusio spausdinimo parametro

* popieriaus formatas keiciasi, kai pasirenkamas dvipusio
spausdinimo parametras

Pasirinkite temq, geriausiai apibudinanciq isspausdinty puslapiy kokybés
problemq:

jriSimo parasté yra neteisingoje vietoje

* pasirinkus dvipusio spausdinimo parametrg, spausdinama tik ant
vienos lapo pusés

Jei vartytuvas neprijungtas prie spausdintuvo, spragtelékite ant Sios temos
ir perskaitykite instrukcijas apie rankinj dvipusj spausdinimg:

* rankinis dvipusis spausdinimas
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popierius jstringa automatiniame dvipusio spausdinimo

modulyije

1. [simkite popieriy i§ déklo.

2. Paspauskite mygtukg Resume (Veiksmo tesimas) spausdintuvo priekyije.
Jei jstriges popierius neisimtas, toliau atlikite 3 veiksmq.
I3junkite spausdintuvg.

4. Paspauskite mygtukus, esancius vartytuvo kairéje ir deginéje, ir nuimkite
vartytuvg nuo spausdintuvo.

w?
5. [8imkite jstrigusj popieriy i§ spausdintuvo.
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Paspauskite mygtukg, esantj vartytuvo virduje, ir nuleiskite dureles.

I3 vartytuvo i8imkite popieriy ir uzdarykite dureles.

Spauskite vartytuvg j spausdintuvg, kol uZsifiksuos teisingoje padétyje.

Jjunkite spausdintuvg ir i§ naujo spausdinkite dokumentq.
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nejmanoma pasirinkti dvipusio spausdinimo parametro

Setup (Parengties) lapelyje gali biti pasirinkta netinkama popieriaus rosis
ar formatas.
Patikrinkite, ar lapelyje Setup (Parengtis) parinkta tinkama vartytuvui
popieriaus risis ir formatas. Tinkamos terpés risys:
* hp plain paper (paprastas popierius)
* hp bright white inkjet paper (baltas rasaliniams spausdintuvams
skirtas popierius)
* hp premium inkjet heavyweight paper (storas popierius)
* hp felttextured greeting card paper (popierius atvirukams su pluosto
tekstiral)
* hp professional brochure paper, glossy or matte (popierius
profesionaliems lankstinukams, blizgus arba matinis)
* hp photo quality inkjet paper, semi-gloss or matte (fotopopierius
rasaliniams spausdintuvams, pusiau blizgus arba matinis)

Apie tinkamus spausdinimo terpés formatus skaitykite skyriuje spausdinimo
terpés formatas.

Dialogo langelis Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) apragytas
skyrivje spausdintuvo parametrai.

149



popieriaus formatas keiéiasi, kai pasirenkamas dvipusio
spausdinimo parametras

Lapelyje Setup (Parengtis) pasirinktas popieriaus formatas yra netinkamas
naudoti vartytuve.

Dialogo langelio Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) lapelyje Setup
(Parengtis) patikrinkite, ar nustatytas toks popieriaus formatas, kurj galima
naudoti vartytuve.

Apie tinkamus spausdinimo terpés formatus skaitykite skyriuje spausdinimo
terpés formatas.

Dialogo langelis Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) apragytas
skyriuje spausdintuvo parametrai.

jriSimo parasté yra neteisingoje vietoje
Galbit pasirinkote neteisingg popieriaus orientacijq.

Dialogo langelio Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) lapelyje
Features (Galimybés) patikrinkite, ar:

* jrisimui $one pasirinktas parametras Book (Knyga)
* jrid&imui virSuje pasirinktas parametras Tablet (Bloknotas)

1. book (knyga)
2. tablet (bloknotas)

Dialogo langelis Printer Properties (Spausdintuvo parametrai) apragytas
skyriuje spausdintuvo parametrai.
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pasirinkus dvipusio spausdinimo parametrg, spausdinama
tik ant vienos lapo pusés
Problemq spreskite $iais bodais:

* Spausdinkite dokumentq, naudodami rankinio dvipusio spausdinimo
savybe.

* Naudokite vartytuvui tinkamos roies spausdinimo terpe.

* Naudokite vartytuvui tinkamo formato spausdinimo terpe.
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rysio klaida
Pasirinkite temgq, kuri geriausiai apibidina problemq:
* vietinis rySys
* rydys su tinkly
Atsiradus rysio problemai, SK displéjuje rodomas toks vaizdas:

[ — [ —
~ - [ — | —
[ I— | —
— ) ()
-0 (5
—_—
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vietinis rysys

Jei spausdintuve atsirado vietinio rysio problema, atlikite ivos veiksmus:

1.

Patikrinkite, ar visi kabeliai tvirtai prijungti prie spausdintuvo
ir kompiuterio.

* Jei nenaudojate USB sgsajos, patikrinkite, ar lygiagre¢iojo kabelio
adapteris tvirtai prijungtas prie spausdintuvo. Patikrinkite, ar
lygiagretusis adapteris tvirtai prijungtas prie lygiagrediojo adapterio.

* Jei naudojate USB sgsajq, patikrinkite, ar USB kabelis tvirtai
prijungtas prie spausdintuvo ir kompiuterio.

Paspauskite mygtukg Cancel (Atsaukimas) spausdinimo uzduogiai
atdaukti.

I$ naujo siyskite savo dokumentq spausdinti.
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rysys su tinklu
Jei spausdintuve atsirado rysio su tinklu problema, atlikite divos veiksmus:
1. Paspauskite mygtukg Power (Maitinimo) spausdintuvui igjungti.

2. Paspauskite mygtukg Power (Maitinimo) spausdintuvui vél jjungti.

* Jeigu rysio klaidos pranesimas nebepasirodo SK displéjuje, i§ naujo
siyskite savo dokumentq spausdinti.

* Jeigu rysio klaidos pranesimas displéjuje nebepasirodo, gali bt
problema LIO modulyje. Patikrinkite modulj arba kreipkités j tinklo
administratoriy.

Norédami pazidréti spausdintuvo tinklo funkcijy nesklandumy pasalinimo
vadovg:

1. |dékite kompaktinj diskq, kuris buvo pateiktas su spausdintuvy,
j kompiuterio kompaktiniy disky (CD-ROM) kaupikl].

2. Spragtelékite Networking (Tinklo funkcijos).

3. Pasirinkite Network Troubleshooting (Tinklo funkcijy nesklandumy
pasalinimas).
Pasirodo spausdinimo tinkle naudojant LIO jungtis nesklandumy
pasalinimo veiksmy sqgrasas.

Jei spausdintuvo problemos islieka, skaitykite skyriy kreipimasis deél hp
paslaugy ir paramos.
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spausdinimo naudojant infraraudonyjy
spinduliy rysj problemos
Pasirinkite temgq, kuri geriausiai apibidina problemq:

* spausdintuvas nustojo spausdinti

* spausdintuvas per ilgai nepradeda spausdinti

* infraraudonyijy spinduliy rysio piktograma nerodoma

* spausdinamas tik vienas Palm Pilot kalendoriaus jrasas

Ay Norédami gauti daugiau informacijos apie spausdinimg naudojant
|| infraraudonyjy spinduliy ry3j, aplankykite HP interneto svetaine:

www.hp.com/support/cp1160.
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spausdintuvas nustojo spausdinti

Kai spausdintuvas uzmezga infraraudonyjy spinduliy ry3j su kitu prietaisu,
SK displéjuje rodomas toks vaizdas:

fach

Kai pertraukiama spausdinimo naudojant infraraudonyjy spinduliy ry3j
funkcija, infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma neberodoma SK
displéjuje.

Jei prietaisas patraukiamas i§ spausdintuvo infraraudonyjy spinduliy lesio
zonos, ir spausdintuvas nustoja spausdinti, vél nustatykite abu prietaisus

j teisingas padétis per 30 sekundziy, ir spausdinimo uzduotis bus tesiama
toliau.

156



spausdintuvas per ilgai nepradeda spausdinti

Pritraukite prietaisq aréiau prie spausdintuvo infraraudonyjy spinduliy lesio
ir patikrinkite $ivos dalykus:

Nesiojamame kompiuteryje pasirinktas infraraudonyjy spinduliy
prievadas.

Prietaisas ir spausdintuvas yra nukreipti teisingai.
Prietaisas atitinka IrDA reikalavimus.

Suraskite IrDA simbolj arba informacijos ieskokite prietaiso vartotojo
vadove.

Ryski $viesa nenukreipta tiesiai j kurio nors prietaiso infraraudonyijy
spinduliy legj.
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infraraudonyjy spinduliy rysio piktograma nerodoma
Atlikite vienq ar keletq i§ iy veiksmy:

* Spausdinimui naudojant infraraudonyjy spinduliy ry3j konfigoruoti,
vykdykite instrukcijas, pateiktas su nesiojamuoju kompiuteriu.

* Aplankykite nesiojamojo kompiuterio gamintojo interneto svetaine
arba skambinkite atitinkamos klienty aptarnavimo tarnybos telefonu.

* Aplankykite Duomeny, perduodamy infraraudonyjy spinduliy
pagalba, asociacijos (IrDA) interneto svetaine:
http://www.irda.org.

* |siragykite infraraudonyjy spinduliy ry3io tvarkykle i§ Microsoft
Windows 98/2000 programinés jrangos kompaktinio disko arba
i$ Microsoft interneto svetainés:
http://www.microsoft.com.
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spausdinamas tik vienas Palm Pilot kalendoriaus jrasas

Prietaise Palm Pilot gali nebiti jdiegta tobulesné spausdinimo programa.
Jei norite iskart spausdinti daugiau kaip vieng kalendoriaus jrasq, jdiekite
tobulesne spausdinimo programa.

%7

I$samus spausdinimo naudojant infraraudonyjy spinduliy rysj funkcijos
apradymas pateiktas skyriuje spausdinimas naudojant infraraudonyjy
spinduliy rysj.

Jei spausdintuvo problemos i3lieka, skaitykite skyriy kreipimasis dél hp
paslaugy ir paramos.

Josy regionui gali biti neskirta tobulesné spausdinimo programa.
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spausdintuvo aparatinés jrangos
problemos

Spragtelékite ant temos, kuri geriausiai apibadina problemq:

* baigési atviry spausdintuvo dureliy laikas

* spausdintuvas nejsijungia
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baigési atviry spausdintuvo dureliy laikas

Kad bty apsaugota rasalo tiekimo sistema, spausdintuvo durelés gali bt
atidarytos tik 15 minu¢iy. Po 15 minuciy spausdinimo galvuciy laikiklis
nuvaziuoja j savo pradineg padétj, ir SK displéjuje pasirodo kuris nors i$ iy
vaizdy:

| S— | | E—
~ - | E— | | E— [~ -
| E— | —

= ==

Norédami pasiekti spausdinimo galvuéiy laikiklj, uzdarykite ir vél atidarykite
dureles.

Démesio! Nebandykite jéga stumti spausdinimo galvuéiy laikiklio i§ jo
pradinés padéties. Jis gali paZeisti spausdintuvg.
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spausdintuvas nejsijungia

Kai maitinimo laidas ir kabelis yra prijungti prie spausdintuvo, tagiau jis
nejsijungia, atlikite Sivos veiksmus:

1. 3junkite maitinimo laidq i§ elekiros tinklo lizdo.

2. Palaukite mazdaug 10 sekundziy.

3. Vél jjunkite maitinimo laidq j elektros tinklo lizdg.
4

Paspauskite mygtukg Power (Maitinimo) spausdintuvui jjungti.
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hp paslaugos ir parama

e kreipimasis dél hp paslaugy ir paramos

* hp spausdintuvo ir programinés jrangos ribotos garantijos
pareiskimas
* informacija apie hp inkjet spausdinimo galvuéiy ir rasalo kaseciy

garantijas
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kreipimasis dél hp paslaugy ir paramos

HP paslaugy ir paramos tarnyby ekspertai teikia patarimus apie josy
HP spausdintuvo naudojimq ir padeda isspresti spausdintuvo problemas.

paramos procesas
HP paramos procesas vyksta efektyviausiai, kai jos ieskote $ia tvarka:
1. Pasinaudokite ekrane pateikiomu vartotojo vadovu.

2. Kreipkités j HP e-support (elekironine paramos sistemgq).
Bet kuriuo paros metu pasinaudokite interneto rysiu ir:

* Savo gaminiui paieskokite paramos HP interneto puslapivose

* Perskaitykite HP vartotojy bendrijos forumo pranesimus arba
nusiyskite klausimg

* Nusiyskite HP elektroninj laigkg

Daugiau informacijos ieskokite skyriuje hp e-support (elektronine
paramos sistema).

3. Kreipkités | HP support (paramos) tarnybq telefonu darbo valandomis.
Daugiau informacijos ieskokite skyriuvje hp parama telefonu.

Paramos teikimo galimybés jvairiems produktams, jvairiose 3alyse
ir regionuose bei jvairiomis kalbomis skiriasi.
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hp e-support (elektroniné paramos sistema)

HP e-support (elektroniné paramos sistema) teikia paramgq internetu, kol esate
HP spausdintuvo savininkas. Galite nedelsiant gauti pagalbine informacijq,
naudingus spausdinimo patarimus ir paskutinius josy spausdintuvo
programinés jrangos (taip pat vadinamos spausdintuvo tvarkykle)
atnaujinimus — 24 valandas per parg, septynias dienas per savaite, visiskai
nemokamai.

Paraminés HP interneto svetainés

Jei galite jsijungti j internetq, tuomet galite gauti jvairig informacijq apie savo
spausdintuvg.

Pasinaudokite naujausia spausdintuvo programine jranga ir pagalbine
informacija, aplankydami misy interneto svetaine
www.hp.com/cposupport/loc/regional.html arba
www.hp.com/support/cp1160.
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hp parama elektroniniu pastu

Asmeniniu elektroniniu pastu i§ HP aptarnavimo specialisto galite gauti
tiesioginius atsakymus j kilusius klausimus. Paramos elektroniniu pastu
sistema yra puikus biodas pateikti techninius klausimus ar gauti atsakymg
pagal josy konkrecius poreikius.

Jveskite savo klausimg interneto svetainéje pateiktoje formoje ir laukite
atsakymo elektroniniu pastu Atsakymai jprastai issiunciami per 48 valandas,
isskyrus poilsio dienas.
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hp parama telefonu

HP teikia nemokamg paramq telefonu tam tikrq laikotarpj (taikomi
standartiniai rysiy kompanijos mokesciai).

nemokamos paramos telefonu teikimo laikotarpis

Sarase nurodyti paramos teikimo telefonu laikotarpiai pagal regionus.

regionas parama telefonu*

Siaurés Amerika — 1 metai
jskaitant Kanadg

Azijos ir Ramiojo 1 metai
vandenyno 3alys —
jskaitant Japonijg

Europa 1 metai

Lotyny Amerika 1 metai

* Taikomi standartiniai ry3iy kompanijos mokesciai.
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prie$ skambutj

Prie$ kreipimgsi telefonu dél paramos, pabandykite isspresti problemq,
naudodamiesi kitomis nemokamomis priemonémis:

Ekrane pateikiamas vartotojo vadovas
Parengties lapas
HP e-support (elektroniné paramos sistema)

HP paramos tarnybos i§ anksto jrasyti garsiniai patarimai (jei esate
JAV). Norédami suzinoti dazniausiai uzduodamy klausimy apie

HP spausdintuvus sprendimo bidus, pasinaudokite misy automatine
nemokama paramos telefono linija: (877) 283-4684.

Jei problemos negalite isspresti nei vienu i$ $iy body, tuomet skambinkite HP
aptarnavimo specialistui, bodami 3alia savo kompiuterio ir spausdintuvo.
Norédami gauti greitesnj aptarnavimg, bikite pasiruose pateikti informacijg
apie veiksmus, kuriy émétés, siekdami idspresti problemq.

Norint padéti jums, HP reikalinga i informacija:

Spausdintuvo modelio numeris

Spausdintuvo serijinis numeris (Zr. diagnostic page (diagnostinis
puslapis)

Kompiuterio operacijy sistema

Spausdintuvo tvarkyklés (taip pat vadinamos spausdintuvo
programine jranga) versija

Problemos atsiradimo metu pasirode pranesimai

Atsakymai | Sivos klausimus:

Ar $i problema buvo iskilusi ankséiau? Ar galite atkurti problemos
situacijg?

Kada tai jvyko?

Ar papildéte kompiuterj nauja aparatine ar programine jranga, kai
iskilo i problema?
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paramos telefony numeriai

Jei reikia paramos sprendziant problemg, kreipkités j HP paramos tarnybg
vienu i$ telefony, kuriy numeriai nurodyti kitoje lenteléje. Jeigu jusy regiono
telefono numeris nenurodytas, praome informacijos iedkoti HP interneto
svetainéje:
http://www.hp.com/cpso-support/quide/psd/expectations.html

regionas surinkite 3j telefono numer;
Afrika ir Artimieji Rytai 41227807111
Airija 01 662 5525
Argentina (Buenos Aires) 114778 8380
Argentina (uz Buenos Aires riby) 0810 555 5520
Australija 03 8877 8000
Austrija 0660 6386
Belgija (olandigkai) 02 626 8806
Belgija (pranciziskai) 02 626 8807
Brazilija, San Paulo 11 3747 7799
administracinése ribose 11 4197 4998
Brazilija, uz San Paulo 0800 15 7751
administraciniy riby 0800 13 0999
Cekijos Respublika 02 471 7327
Cile 800 36 0999
Danija 39 29 4099
Filipinai 2 867 3551
Graikija 01 6189890
Hong Kongas 3002 8555
Indija 11 682 6035
Indonezija 21 350 3408
Ispanija 902 321 123
ltalija 02 264 10350
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regionas surinkite §j telefono numer;
Izraelis 09 952 4848

Japonija 0570 000511

JAV 1(208) 323 2551

Jungtiné Karalysté

0207 512 5202

Kanada 905 206 4663
Kinija 010 6564 5959
Kolumbsija 9 800 91 9477

Koréja (Seulas)

02 3270 0700

Koréja (uz Seulo riby)

080 999 0700

Lenkija 22 37 5065
Malaizija 03 295 2566
Meksika (Meksiko miestas) 5258 9922
Meksika (uz Meksiko miesto riby) | 01 800 472 6684
Naujoji Zelandija 09 356 6640
Norvegija 22 11 6299
Olandija 0 20 606 8751
Peru 0800 10111
Portugalija 14417199
Prancizija 01 43 62 34 34

Rusija, Maskva

095 923 50 01

Singapiras 272 5300
Suomija 0203 47 288
Svedija 08 619 2170
gveicoriio 0848801111
Tailandas 2 6614000
Taivanis 2 2717 0055
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regionas surinkite §j telefono numer;

Turkija 12165797171

Venesuela (Karakasas) 207 8488

Venesuela (uz Karakaso riby) 80010 111

Vengrija 36 1252 4505

Vietnamas 08 823 4530

Vokietija 018052 58 143 (0,12 DM/
30 sek. arba € 0,06/30 sek.)

pasibaigus nemokamos paramos telefonu teikimo laikotarpiui

Pasibaigus nemokamos paramos telefonu teikimo laikotarpiui, galite gauti
HP paramgq uz tam tikrg mokestj. Kainos gali biti pakeistos be atskiro
perspéjimo.

HP e-support (elektroniné paramos sistema) visuomet teikia paramg
nemokamai. Daugiau informacijos ieskokite skyriuje hp e-support
(elektroniné paramos sistemal).

* Norédami skambinti Jungtinése Valstijose maziau kaip 10 minuéiy,
surinkite numerj (900) 555-1500. Nuo susijungimo su aptarnavimo
specialistu momento skai¢ivojamas 2,50 JAV doleriy per minute
mokestis. Bendras mokestis nevirsija 25 JAV doleriy.

* Norédami skambinti Jungtinése Valstijose ilgiau kaip degimt minuciy,
surinkite numerj (800) 999-1148. Imamas 25 JAV doleriy uz
skambutj mokestis; atsiskaitoma Visa arba MasterCard kortele.

* Kanadoje skambinkite telefonu (877) 621-4722.

Jeigu HP skambucio metu nustatys, kad spausdintuvui reikalingas remontas,
ir spausdintuvui taikoma ribota garantija, uz paramg telefonu jums mokéti
nereikés.
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hp teikiama remonto paslauga

Jeigu josy HP spausdintuvui reikalingas remontas, pasinaudokite HP
paramos telefonu paslauga. Kvalifikuotas HP aptarnavimo specialistas
nustatys problemgq ir koordinuos remonto procesq.

HP paramos telefony numeriai nurodyti skyriuje paramos telefony numeriai.

HP paramos tarnyba nukreips jus geriausio sprendimo keliu: pas jgaliotgjj
aptarnavimo paslaugy teikéjg arba j HP jstaigg. Si paslauga yra nemokama
spausdintuvo ribotos garantijos galiojimo metu. Pasibaigus garantiniam
laikotarpiui, uz remontq teks mokéti.

garantijos pratesimas
Jeigu norite pratesti garantinj laikotarpj pasibaigus ribotos garantijos

laikotarpiui, pasinaudokite kuria nors i toliau nurodyty galimybiy:

* Dél garantijos pratesimo kreipkités j pardavéjqg. Norédami surasti HP
gaminiy pardavejus JAV, aplankykite HP aptarnavimo viety svetaine
www.hp.com/service locator.

* Jeigu josy tiekéjas nesudaro aptarnavimo sutaréiy, paskambinkite
tiesiai j HP ir pasiteiraukite apie sitlomas aptarnavimo sutartis. JAV
skambinkite telefonu (800) 446-0522; Kanadoje — (800) 268-1221.
Apie aptarnavimo sutartis uz JAV ir Kanados riby teiraukités vietinéje
HP prekybos atstovybéije.
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hp spausdintuvo ir programinés jrangos
ribotos garantijos pareiskimas

regionas programiné | spausdintuvas
jranga

Siaurés Amerika (jskaitant Kanadg) | 90 dieny 1 metai

Azijos ir Ramiojo vandenyno 3alys | 90 dieny 1 metfai

(iskaitant Japonijq)

Europa 90 dieny 1 metai

Lotyny Amerika 90 dieny 1 metai

A. ribotos garantijos apréptis

1. Hewlett-Packard (HP) galutiniam vartotojui garantuoja, kad anks¢iau
paminéti HP gaminiai neturés defekty dél medziagy ir gamybos kokybés
ankséiau nurodyto garantinio laikotarpio metu, kuris prasideda vartotojui
nusipirkus gaminj. Vartotojas atsakingas uz dokumento su gaminio
pirkimo data i§saugojimg.

2. Programinés jrangos atveju, HP ribota garantija taikoma tik programos
instrukcijy nevykdymui. HP negarantuoja, kad bet koks gaminys veiks
nepertraukiamai ar be klaidy.

3. HP ribota garantija aprépia tik tuos defektus, kurie atsiranda kaip
normalaus gaminio naudojimo pasekmé, ir netaikoma $iais atvejais:
* Neteisinga ar nepakankama priezigra arba konstrukcijos pakeitimas;

* Programiné jranga, sgsajos, terpés, dalys ar kitos medziagos yra
pateiktos ne HP arba HP nepatvirtintos; arba

* Dirbama ne gaminio techniniy duomeny lenteléje nurodytomis
sqlygomis.
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HP spausdintuvy atveju, ne HP rasalo kasetés ar naujai uzpildytos
kasetés panaudojimas nedaro jokios jtakos nei vartotojo garantijai, nei
bet kokiai HP sudarytai su vartotoju aptarnavimo sutarciai. Taciau, jeigu
spausdintuvo gedimas ar pazeidimas jvyko dél ne HP rasalo kasetés

ar naujai uzpildytos kasetés panaudojimo, HP pareikalaus, kad vartotojas
sumokety uZ sugaistq standartinj laikg ir medZiagas, skirtas spausdintuvo
taisymui po tokio gedimo ar pazeidimo.

Jeigu HP taikomo garantinio laikotarpio metu gaus pranesimg apie
defektq bet kokioje programinéje jrangoje, terpéje ar radalo kasetéje,
kuriems galioja HP garantija, HP pakeis gaminj su defektais. Jeigu HP
taikomo garantinio laikotarpio metu gaus pranesimqg apie defekiq bet
kokioje aparatinéje jrangoje, kuriai galioja HP garantija, HP, savo
nuozidra, arba suremontuos, arba pakeis gaminj su defektais.

Jeigu HP negalés sutaisyti ar pakeisti gaminio su defektais, kuriam
taikoma HP garantija, HP privalés per trumpiausiq laikg po pranesimo
apie defektq gavimo grgzinti gaminio kaing.

HP nejsipareigoja remontuoti, pakeisti ar grgZinti pinigus uZ gamin;
su defektais, kol vartotojas negrgzins jo HP.

Bet koks keiciamas gaminys gali biti naujas arba panadus | naujg
su salyga, kad jo veikimas maziausiai prilygsta seno gaminio veikimui.

HP ribota garantija galioja bet kurioje 3alyje, kurioje apragytq HP gamin;
pardavingja HP, isskyrus Artimuosius Rytus, Afrikg, Argenting, Brazilijg,
Meksikg, Venesuelqg ir Prancizijos ,Départements d'Outre-Mer”; Siose
isskirtose 3alyse garantija galioja tik 3alies, kurioje buvo nupirktas
gaminys, viduje. Ten, kur gaminj pardavinéja HP arba jgaliotas
importuotojas, sutartis dél papildomo garantinio aptarnavimo
(pavyzdziui, dél aptarnavimo darbo vietoje) galima sudaryti bet kurioje
jgaliotoje HP atstovybéije.
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. garantijos apribojimai

. VIETINIU |STATYMU NUSTATYTOSE RIBOSE NEI HP, NEI JOS
TIEKEJAITRECIOSIOS SALYS HP GAMINIAMS NESUTEIKIA JOKIOS
KITOS AISKIOS AR SUVOKIAMOS GARANTIJOS AR |SIPAREIGOJIMO
IR ATSISAKO SUVOKIAMU TINKAMUMO PREKYBAI, PATENKINAMOS
KOKYBES IR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJU

IR |SIPAREIGOJIMU.

. atsakomybés apribojimai

. Vietiniy jstatymy nustatytose ribose istaisymai, numatyti Siame garantijos
pareidkime, yra vienpusiski ir idskirtiniai vartotojo istaisymai.

. VIETINIU |STATYMU NUSTATYTOSE RIBOSE, ISSKYRUS SIAME
GARANTIJOS PAREISKIME ISDESTYTUS |SIPAREIGOJIMUS, NEI HP,
NEI JOS TIEKEJAI-TRECIOSIOS SALYS JOKIU BUDU NEBUS ATSAKINGI
UZ TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS

AR PASEKMINIUS PAZEIDIMUS, NUSTATYTUS SUTARTYJE, |STATYMO
PAZEIDIME AR KITOJE TEISINEJE TEORIJOJE, NETGI JEIGU JIE IR BUVO
PERSPETI APIE TOKIU PAZEIDIMU GALIMYBE.

. vietiniai jstatymai
. Sivo garantijos pareiskimu vartotojui suteikiamos konkrecios teises.

Vartotojas taip pat gali turéti ir kitas teises, kurios skiriasi jvairiose J.A.V.
valstijose, Kanados provincijose ir jvairiose pasaulio 3alyse.
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2. Jeigu $io garantijos pareiskimo sqlygos priestarauja vietiniams
jstatymams, bus laikoma, kad §is garantijos pareidkimas galioja

su i§lygomis, suderintomis su vietiniais jstatymais. Pagal tokius vietinius

jstatymus kai kurie io garantijos pareiskimo neiginiai ir apribojimai gali

bati vartotojui netaikomi. Pavyzdziui, kai kuriy JAV valstijy ir kai kuriy
uz Jungtiniy Valstijy riby esanciy administraciniy teritorijy (jskaitant

Kanados provincijas) vyriausybés gali:

* Anulivoti Sio garantijos pareiskimo neiginius ir apribojimus,
ribojan¢ius jstatymy numatytas vartotojo teises (pvz., Jungtinéje
Karalysteje);

* Kitaip riboti gamintojo galimybes jgyvendinti tokius neiginius
ar apribojimus; arba

* Suteikti vartotojui papildomas garantines teises, nustatyti suvokiamy
garantiniy jsipareigojimy trukme, kuriy gamintojas negali anulivoti,
arba neleisti riboti suvokiamy garantiniy jsipareigojimy trukmés.

3. VARTOTOJY OPERACIJOMS AUSTRALIJOJE IR NAUJOJOJE
ZELANDIJOJE: GARANTIJOS SALYGOS, ISDESTYTOS SIAME
PAREISKIME, |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEANULIUOJA,
NERIBOJA IR NEKEICIA PRIVALOMU |STATYMINIY TEISIY, TAIKOMU
HP GAMINIYU PARDAVIMUI TOKIEMS VARTOTOJAMS, O YRA JU
PRIEDAS.
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informacija apie hp inkjet spausdinimo
galvuéiy ir rasalo kaseéiy garantijas

ribota hp inkjet gaminiy garantija

Garantinio laikotarpio metu HP garantuoja, kad visi HP Inkjet gaminiai
neturés defekty, susijusiy su medziagy ir gamybos kokybe.

garantinis laikotarpis

Garantija Inkjet gaminiui suteikioma iki garantinio laikotarpio pabaigos
datos, kuri yra isspausdinta ant kiekvieno gaminio. Garantinio laikotarpio
pabaigos datos vieta nurodyta su kiekvienu gaminiu pateiktuose lapelivose.

garantijos apribojimai hp inkjet vartojamosioms
medzZiagoms

Garantija neaprépia tuiciy ar pakartotinai uzpildyty gaminiy,
nebegaliojanciy spausdintuvo daliy ir gaminiy, kurie buvo naudojami
netinkamai.

véliausia jdéjimo data

Ant kiekvieno HP Inkjet gaminio dézutés igspausdinta véliausio jdéjimo data.
Norint pasiekti geriausius spausdinimo rezultatus, gaminj batina jdéti
j spausdintuvq iki nurodytos datos.

hp inkjet gaminio graZinimas

Jei atsiranda HP Inkjet gaminio problema, kreipkités j HP Services and
Support (Paslaugy ir paramos tarnybg).

ne hp inkjet gaminiy naudojimas

Jeigu bus nustatyta, kad ne HP Inkjet gaminys buvo tiesioginé spausdintuvo
gedimo ar pazeidimo priezastis, HP nekompensuos remonto, susijusio su tuo
ne HP pagamintu gaminiv, i§laidy.
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hp inkjet gaminiy atkdrimo programa

Vartotojai, kurie nori atiduoti perdirbimui savo originalias HP raalo kasetes,
gali dalyvauti HP tuiciy rasalo kaseciy grazinimo ir perdirbimo programoije.
HP vykdo 3iq programq Jungtinése Valstijose, Puerto Rike, Prancizijoje,
Vokietijoje ir Singapire — daugiau 3aliy negu bet kuris kitas rasaliniy
spausdintuvy gamintojas visame pasaulyje. Si programa yra nemokama
paslauga HP klientams, kurios esmé — iy gaminiy perdirbimas aplinkai
nekenksmingu badu pasibaigus jy tarnavimo laikui.

Jei norite dalyvauti programoje, paprasykite apmokéto siuntimo voky arba
pakety, aplankydami tinklalapj www.hp.com/go/recycle arba
paskambindami telefonu 1-888-447-0145 (tik JAV). Klienty paprasys
pranesti savo vardg, telefono numerj, adresq ir, kiek jie norés pakety

ar voky. Apmokéto siuntimo vokai ir (arba) paketai bus issiysti per dvi
dienas.

Unikalds HP perdirbimo procesai yra labai jautris medziagy uZterstumui,
todél negalime priimti ir perdirbti kity gamintojy kaseciy. Perdirbimo proceso
metu gauti gaminiai naudojami naujy gaminiy gamyboje, todél HP turi
uztikrinti, kad kiekvienos medziagos sudetis nekisty. Sivo tikslu mes
perdirbame tik originalias HP kasetes.

Grazintos kasetés atskiriamos isgryninimui j Zaliavas, kurios bus
naudojamos naujy gaminiy gamybai kitose pramonés $akose. I§ perdirbty
hp ragalo kaseciy medziagy gaminamos automobiliy dalys, padéklai
mikroschemy gamybos procesams, variniai laidai, plieninés plokstes

ir elektronikos detalés i§ brangiyjy metaly. Priklausomai nuo modelio,

HP gali perdirbti iki 65% spausdinimo kasetés masés. Likusios dalys, kuriy
nejmanoma perdirbti (rasalas, putos ir sudedamosios dalys), sunaikinamos
aplinkai nekenksmingu badu.
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produktai ir papildomos priemonés

e vartojamyjy medziaqy ir papildomy daliy numeriai

* popieriaus ir spausdinimo terpés daliy numeriai

* kaip uzsakyti
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vartojamyjy medziagy ir papildomy daliy
numeriai

Uzsakydami HP vartojamgsias medziagas ir papildomas priemones,
nurodykite §ivos daliy numerius:

rasalo kasetés

Zr. skyriy rasalo kaseciy pasirinkimo numeriai

spausdinimo galvutés

Zr. skyriy spausdinimo galvuciy pasirinkimo numeriai

sqsajy kabeliai
HP lygiagreciosios sgsajos kabelis, atitinkantis standartq [EEE 1284:

* 2 metry ilgio: C2950A
* 3 metry ilgio: C2951A

HP USB standartus atitinkantis sgsajos kabelis: C6518A

LIO moduliai
hp jetdirect 250m spausdinimo serveris/interneto jungtuvas: J6042A
hp jetdirect 200m spausdinimo serveris/interneto jungtuvas: J6039A

papildomas 250 paprasto popieriaus lapy talpos déklas
hp pt4395 250 paprasto popieriaus lapy talpos déklas: C6501A

maitinimo laidai

JAV, Kanada, Brazilija, Lotyny Amerika, Saudo Arabija: 8120-6260
Japonija: 8121-0585

JK, Singapiras, Malaizija, Artimieji Rytai, Hong Kongas: 8120-8882
Piety Afrika: 8120-8886

Indija: 8121-0564

Australija: 8120-8879

Argentina: 8120-8878
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Koréja: 8120-8884

Europa, Jordanas, Libanas, Siaures Afrika, Rusija, Baltijos valstybes:
8120-6262

Tailandas, Indonezija, Brazilija, Kariby baseino 3alys,
Lotyny Amerika: 8121-0587 arba T503082

Kinija, Taivanis, Filipinai: 8121-0586
Cile: 8120-8880

Danija: 8120-8881

Izraelis: 8120-8883

gveicoriio: 8120-8885
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popieriaus ir spausdinimo terpés daliy
numeriai

Uzsakydami HP popieriy ar kitg spausdinimo terpe, nurodykite $ivos daliy
numerius:

hp bright white inkjet paper (baltas rasaliniams spausdintuvams skirtas
popierius)

A4 (210 x 297mm), 2 O0lapy: C5977A

A4 (210 x  297mm), 5 O0lapy: C1825A

,US letter”, 200 lapy: C5976A
,US letter”, 500 lapy: C1824A

hp premium inkjet paper (aukstos kokybés popierius)

A4 (210 x  297mm), 2 O0lapy: 516347
,US letter”, 200 lapy: 51634Y

hp professional brochure and flyer paper, matte (popierius profesionaliems
lankstinukams ir knygeléms, su matiniu pavirsiumi)

,US letter”, 50 lapy: C6955A

hp photo paper, two-sided, satin/glossy (fotopopierius su abiem atlasinémis
[blizgiomis] pusémis)
Azijos A4 (210 x 297 mm), 20 lapy: C6765A

Europos A4 (210 x 297mm), 20lapy: C1847A
,US letter”, 20 lapy: C1846A

hp premium photo paper, glossy (aukstos kokybés blizgus fotopopierius)

Azijos A4 (210 x 297 mm), 15 lapy: C6043A
Europos A4 (210 x  297mm), 15lapy: C6040A
,US letter”, 15 lapy: C6039A

hp premium plus photo paper, glossy (aukstos kokybés papildomy savybiy
blizgus fotopopierius)

Azijos A4 (210 x 297 mm), 20 lapy: C6933A
Europos A4 (210 x  297mm), 20lapy: C6832A
,US letter”, 20 lapy: C6831A
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hp premium plus photo paper, matte (aukstos kokybés papildomy savybiy
matinis fotopopierius)

Europos A4 (210 x 297mm), 20lapy: C6951A

,US letter”, 20 lapy: C6950A

hp premium plus photo paper, glossy snapshot (aukstos kokybés papildomy
savybiy blizgus fotopopierius momentinéms nuotraukoms)

Europos A4 (4 x 6 col. uzbaigtas formatas), 20 lapy: C6945A
,US letter” (4 x 6 col. uzbaigtas formatas), 20 lapy: C6944A

hp premium inkjet transparency film (aukstos kokybés skaidri plévelé)

A4 (210 x 297mm), 20lapy: C3832A
A4 (210 x 297mm), 50lapy: C3835A
,US letter”, 20 lapy: C3828A
,US letter”, 50 lapy: C3834A

hp premium inkjet rapid-dry transparencies (aukstos kokybés greitai
nudzidstanéios skaidrios plévelés)

A4 (210 x 297mm), 50lapy: C6053A
,US letter”, 50 lapy: C6051A

hp banner paper (juostinis popierius)

A4 (210 x 297mm), 1 00lapy: C1821A
,US letter”, 100 lapy: C1820A

hp matte greeting cards, white/quarter-fold (matiniai atvirukai,
balti/perlenkti du kartus)

A4 (210 x 297mm), 20lapy, 20voky: C6042A
,US letter”, 20 lapy, 20 voky: C1812A

hp felt-textured greeting cards, ivory/half-fold (atvirukai su pluosto tekstira,
dramblio kaulo spalvos/perlenkti pusiau)

,US letter”, 20 lapy, 20 voky: C6828A

hp iron-on t-shirt transfers (terminiv bodu ant marskinéliy perkeliamy
atvaizdy popierius)
Azijos A4 (210 x 297 mm), 10 lapy: C6050A

Europos A4 (210 x  297mm), 10lapy: C6065A
,US letter”, 10 lapy: C6049A
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kaip uZsakyti
Jei norite nusipirkti spausdintuvo vartojamgsias medziagas ar papildomas
priemones tiesiai i§ HP, aplankykite interneto svetaine www.hp.com.

Vartojamgsias medziagas ir papildomas priemones taip pat galite nusipirkti
pas artimiausig HP atstovg.

Ne visas vartojamgsias medziagas ir papildomas priemones galima jsigyti
jvairiose vietovése.
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techniniai duomenys

Norédami pamatyti spausdintuvo ir papildomy priemoniy techninius
duomenis, spragtelékite ant atitinkamos temos:

spausdintuvo techniniai duomenys

automatinio dvipusio spausdinimo modulio techniniai duomenys

techniniai duomenys, susije su spausdinimu naudojant
infraraudonyjy spinduliy rysj

minimalios spausdinimo parastés

sistemos reikalavimai

pareiskimas del aplinkos apsaugos

requlatory notices
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spausdintuvo techniniai duomenys

spausdintuvas hp color inkjet cp1160

juodo teksto spausdinimo greitis*

Draft (Juodrastiné) kokybé: iki 17 puslapiy per minute
Normal (Normali) kokybé: iki 8 puslapiy per minute
Best (Geriausia) kokybé: iki 4 puslapiy per minute

teksto su spalvotais paveiksléliais spausdinimo greitis*

Draft (Juodrasting) kokybeé: iki 16 puslapiy per minute

Normal (Normali) kokybé: iki 7 puslapiy per minute

Best (Geriausia) kokybeé: iki 4 puslapiy per minute

*Sie skaiciai yra apytiksliai. Tikslus greitis priklauso nuo sistemos
konfigiracijos, programos ir dokumento sudétingumo.

juodo TrueType™ teksto raiska
(priklausomai nuo popieriaus rusies)

Draft (Juodrasting) kokybé: 600 x 300 dpi
Normal (Normali) kokybé: 1200 x 600 dpi
Best (Geriausia) kokybé: 1200 x 600 dpi

spalvoty atvaizdy raiska
(priklausomai nuo popieriaus rusies)

Draft (Juodrasting) kokybe: 600 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Normali) kokybé: 2400 x 1200 dpi + PhotoREt
Best (Geriausia) kokybé: 2400 x 1200 dpi + PhotoREt

spausdinimo ant fotopopieriaus raiska

PhotoREt
2400 x 1200 dpi (naudojant kai kuriy rasiy fotopopieriy)

spausdinimo technologija

Spausdinimas terminio rasalo i§purskimo, gavus valdymo signalg, metodu

186



programinés jrangos suderinamumas

Suderinama su MS Windows (95, 98, Me, 2000 ir NT 4.0)
MS-DOS programos

apkrova

5000 puslapiy per ménes;j

atmintis

8 MB vidiné atmintis

procesorius

96 MHz procesorius

vartotojo sqgsaja

SK displéjus, valdomas piktogramy pagalba
Cancel (Atsaukimo) mygtukas

Resume (Veiksmo tesimo) mygtukas ir indikatorius
Maitinimo mygtukas ir indikatorius

naudojimas tinkle

Vidiné: Suderinama su Universal Serial Bus 2.0 fullspeed
IrDA versija 1.1, 4 MBps

Per LIO modulius: Centronics lygiagrecioji, suderinama pagal I[EEE 1284,
papildoma 10/100BaseT Ethernet

matmenys
Be automatinio dvipusio spausdinimo modulio:

488 mm ilgis x 184,6 mm aukstis x 379,5 mm plotis
19,21 col. ilgis x 7,27 col. aukstis x 14,94 col. plotis

Su automatiniu dvipusio spausdinimo moduliu:

488 mm ilgis x 184,6 mm aukstis x 433,5 mm plotis
19,21 col. ilgis x 7,27 col. aukstis x 17,06 col. plotis
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svoris

Be automatinio dvipusio spausdinimo modulio:
6,88 kg (15,17 Ib) be spausdinimo kaseciy

Su automatiniu dvipusio spausdinimo moduliu:
7,45 kg (16,42 |b) be spausdinimo kase¢iy

darbo aplinka
Maksimalios darbo sqlygos:

Temperatira: 41—104°F, 5—40°C
Drégmé: 15%—80% (santykiné) nevykstant kondensacijai

Rekomenduojamos darbo sqlygos norint pasiekti geriausiq spausdinimo

kokybe:

Temperatira: 59—95°F arba 15—35°C
Drégme: 20—80% (santykiné) nevykstant kondensacijai

Laikymo sglygos:
Temperatira: -40—158°F, -40—70°C

didziausias leistinas svoris

50 lbs. paskirstytas svoris

energijos suvartojimas

2 W daugiausiai, kai spausdintuvas i§jungtas
Vidutiniskai 4 W, kai nevyksta spausdinimas
Vidutinigkai 40 W, kai vyksta spausdinimas

maitinimo reikalavimai

Jtampa jéjime: kintamoji 100—240 V jtampa (+10%)

Daznis jéjime: 50/60 Hz (+3 Hz)

Sie kintamosios sroveés parametrai, t.y. jtampa ir daznis, naudojami
daugelyje pasaulio 3aliy.
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deklaruojama pagal ISO 9296 trivkimo sklaida
Best (Geriausios kokybés) rezimas:

Garso galios lygis, LWAd, be vartytuvo: 5,6 B
Garso galios lygis, LWAJ, su vartytuvu: 5,7 B

Garso slégio lygis, LpAm (vartotojo vietoje), be vartytuvo: 43 dB
Garso slegio lygis, LpAm (vartotojo vietoje), su vartytuvu: 44 dB

Normal (Normalus) rezimas:

Garso galios lygis, LWAd, be vartytuvo: 6,1 B
Garso galios lygis, LWAd, su vartytuvu: 6,3 B

Garso slégio lygis, LpAm (vartotojo vietoje), be vartytuvo: 48 dB
Garso slegio lygis, LpAm (vartotojo vietoje), su vartytuvu: 50 dB

padétis
Pasukimas:

+ 0,0 0 6mm naudojant paprastq popieriy
+ 0,0 0 9mm naudojant paprastq popieriy, su vartytuvu
+ 0,0 1 Omm naudojant hp skaidrias pléveles

spausdinimo terpés svoris

,U.S. Letter” popierius: 60—90 g/m? (16—24 |b)
,Legal” popierius: 75—90 g/m2 (20—24 |b)
Juostinis popierius: 60—90 g/m? (16—24 lb)
Vokai: 75—90 g/m? (20—24 Ib)

Korteles: iki 200 g/m? (110 Ib maks.)
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spausdinimo terpés tiekimas

Lapai: iki 150

Juostinis popierius: iki 20 lapy

Vokai: iki 15

Kortelés: iki 60 atviruky

Atvirukai: iki 5 atviruky

Skaidrios plévelés: iki 30

Etiketés: iki 30 etikeciy lapy (naudokite tik ,U.S. Letter” arba A4 formato
lapus)

Fotopopierius: iki 20 lapy

Isvedimo déklo talpa:

Draft (Juodrasting) kokybé: iki 35 lapy
Normal (Normali) kokybeé: iki 50 lapy
Best (Geriausia) kokybeé: iki 50 lapy

spausdinimo terpés formatas
Popierius:

JU.S. Letter” 216 x 279 mm (8,5 x 11 col.)
JLegal” 216 x 356 mm (8,5 x 14 col.)
,Executive” 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 col.)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Juostinis popierius:
LU.S. Letter” 216 x 279 mm (8,5 x 11 col.)
A4 210 x 297 mm

Vokai:

,U.S. No. 10“ 105 x 241 mm (4,12 x 9,5 col.)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,38 x 5,75 col.)
DL 110 x 220 mm

C6 114 x 162 mm
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Katalogy kortelés ir atvirukai:

76 x 127 mm (3 x 5 col.)
102 x 152 mm (4 x 6 col.)
127 x 203 mm (5 x 8 col.)

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Etiketés:

LU.S. Letter” 216 x 279 mm (8,5 x 11 col.)
A4210x29 7mm

Fotopopierius (su nuplésiamu lapeliv) 102 x 152 mm (4 x 6 col.)

191



automatinio dvipusio spausdinimo modulio
techniniai duomenys

apkrova
5000 puslapiy (lapo pusiy) per ménes;j
matmenys

324 mm (12,75 col.)ilgis x 133 mm (5,25 col.) plotisx 111 mm (4,37 col.)
aukstis

svoris
0,79 kg (1,75 Ib)
deklaruojama pagal ISO 9296 trivkimo sklaida
Best (geriausios kokybés) rezimas:

Garso galios lygis, LIWAd: 5,7 B

Garso slégio lygis, LpAm (vartotojo vietoje): 44 dB
Normal (normalus) rezimas:

Garso galios lygis, IWAd: 6,3 B

Garso slegio lygis, LpAm (vartotojo vietoje): 50 dB
spausdinimo terpés svoris

,U.S. Letter” ir A4 popierius: 60-90 g/m? (16-24 Ib)
Korteles: iki 160 g/m? (90 lb maks.)
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minimalios spausdinimo parastés
JLetter” ir ,Executive”:

Kairioji ir desinioji parastés: 6,4 mm (0,25 col.)
Virdutiné ir apatiné parastés: 11,7 mm (0,46 col.)

A4:

Kairioji ir desinioji parastés: 3,4 mm (0,134 col.)
Virduting ir apatiné parastés: 11,7 mm (0,46 col.)

A5, B5, 5 x 8 col. kortelé ir nestandartiniai formatai:
Kairioji ir desinioji parastés: 3,17 mm (0,125 col.)
Virduting ir apatiné parastés: 11,7 mm (0,46 col.)

spausdinimo terpés formatas

Popierius:

JU.S. Letter” 216 x 279 mm (8,5 x 11 col.)
,Executive” 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 col.)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

Korteles:
127 x 203 mm (5 x 8 col.)
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spausdinimo terpés rusis

hp plain paper (paprastas popierius) arba hp bright white inkjet paper
(baltas raaliniams spausdintuvams skirtas popierius);

hp photo quality inkjet paper, matte finish (fotopopierius radaliniams
spausdintuvams, matinis);

hp photo quality inkjet paper, semi gloss (fotopopierius rasaliniams
spausdintuvams, pusiau blizgus);

hp premium inkjet heavyweight paper (storas popierius);

hp felttextured greeting card paper, ivory/half-fold (popierius atvirukams
su pluosto tekstira, dramblio kaulo spalvos/perlenktas pusiau);

hp professional brochure & flyer paper, two-sided gloss (popierius
profesionaliems lankstinukams ir knygeléms, su abiem blizgiomis pusémis);

hp professional brochure & flyer paper, two-sided, matte finish (popierius
profesionaliems lankstinukams ir knygeléms, su abiem matinémis pusémis).
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techniniai duomenys, susije su spausdinimu
naudojant infraraudonyjy spinduliy rysj

zona

1 metras (3 pédos)
30 laipsniy kagis

remiamos operacijy sistemos
Cia paminétos kai kurios operacijy sistemos, i kuriy galima spausdinti
naudojant infraraudonyjy spinduliy rysj:

* Windows 2000

* Windows 98

* Windows CE

e Palm

suderinami prietaisai
Cia pamineti kai kurie prietaisai, i§ kuriy galima spausdinti naudojant
infraraudonyijy spinduliy rysj:
* Nesiojamasis (laptop arba notebook) kompiuteris su infraraudonyijy
spinduliy rysio funkcija (jskaitant HP Omnibook)
* Kai kurie asmeniniai skaitmeniniai pagalbininkai (jskaitant Palm
gaminiy serijq)
* Kai kurie Windows CE naudojantys prietaisai (jskaitant HP Jornada)
* Mobilieji telefonai su infraraudonyjy spinduliy rysio funkcija

remiami protokolai
o IrlPT
» OBEX
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minimalios spausdinimo parastés

Spausdintuvas negali spausdinti uz tam tikros puslapio srities. Jasy
dokumento turinys turi tilpti j spausdinimo sritj.

A4 formato popierius

Kairioji ir desinioji parastés: 3,4 mm (0,134 col.)
Virsutiné parasté: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

(4

JLetter”, ,lega

III

ir ,Executive” popierius

Kairioji ir deinioji parastés: 6,4 mm (0,25 col.)
Virsuting parasté: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

A5, B5 ir nestandartinio formato popierius

Kairioji ir desinioji parastés: 3,2 mm (0,125 col.)
Virsutiné parasté: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

kortelés (3 x 5 col., 4 x 6, 5 x 8 ir A6)

Kairioji ir deinioji parastés: 3,2 mm (0,125 col.)
Virsuting parastée: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

Hagaki atvirukai

Kairioji ir deinioji parastés: 3,2 mm (0,125 col.)
Virsutiné parasté: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

vokai

Kairioji ir deinioji parastés: 3,2 mm (0,125 col.)
Virsutiné parastée: 1,8 mm (0,07 col.)
Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)
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juostinis popierius — A4 (210 x 297 mm [8,27 x 11,7 col.])

Kairioji ir desinioji parastés: 3,4 mm (0,134 col.)
Virsutiné parasté: 1,8 mm (0,07 col.)

Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

Parasté tarp puslapiy: 0,0 mm (0,0 col.)

juostinis popierius — ,letter” (216 x 279 mm [8,5 x 11 col.])

Kairioji ir desinioji parastés: 6,4 mm (0,25 col.)
Vir§utiné parasté: 1,8 mm (0,07 col.)

Apatiné parasté: 11,7 mm (0,46 col.)

Parasté tarp puslapiy: 0,0 mm (0,0 col.)

fotopopierius su nuplésiamu lapeliu

Kairioji ir deinioji parastés: 3,2 mm (0,125 col.)
Virsuting parasté: 3,2 mm (0,125 col.)
Apatiné parasté: 3,2 mm (0,125 col.)
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sistemos reikalavimai
Josy kompiuteris turi atitikti $iuos minimalius reikalavimus:

Microsoft Windows NT 4.0 arba 2000

Minimalus procesoriaus greitis: Pentium 133 MHz
Reikalinga operatyvioji atmintis: 64 MB
Reikalinga laisva vieta kietajame diske: 40 MB*

Microsoft Windows 95, 98 arba Me

Minimalus procesoriaus greitis: Pentium 150 MHz
Reikalinga operatyvioji atmintis: 32 MB
Reikalinga laisva vieta kietajame diske: 40 MB*

DOS 3.3 arba naujesné

Minimalus procesoriaus greitis: 486
Reikalinga operatyvioji atmintis: 4 MB
Reikalinga laisva vieta kietajame diske: 40 MB*

* Jei spausdinate fotonuotraukas, kietajame diske turi boti maziausiai
100 MB laisvos vietos. Jei spausdinate 2400 x 1200 dpi raiska, turi biti
maziausiai 400 MB laisvos vietos kietajame diske.
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pareiskimas dél aplinkos apsaugos

Hewlett-Packard nuolat tobulina savo deskjet spausdintuvy karimo procesus,
siekdama sumazinti neigiamq poveikj biuro aplinkai ir vietovéms, kuriose
spausdintuvai gaminami, tiekiami ir naudojami. Hewlett-Packard taip pat
iSvysté procesus, mazinancius neigiamgq poveikj, kurj sukelia spausdintuvo
imetimas pasibaigus naudingam jo tarnavimo laikui.

mazZinimas ir atsisakymas

Popieriaus naudojimas: Spausdintuvo automatinio/rankinio dvipusio
spausdinimo funkcijos déka galima sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj
ir i§ fo i¥plaukiancius gamtos istekliy poreikius. Sis spausdintuvas pritaikytas
naudoti perdirbtg popieriy pagal DI N19309.

Ozonas: Hewlett-Packard gamybos procesuose buvo atsisakyta ozong
ardanéiy cheminiy medziagy, t.y. chlorfluorangliavandeniliy.

perdirbimas

Sio spausdintuvo konstrukcija leidzia tinkamai jj perdirbti. Buvo panaudota
maziausiai medzZiagy, tuo paciu metu uztikrinant normaly veikimg

ir patikimumg. Skirtingy rgsiy medziagy konstrukcija leidZia lengvai jas
atskirti. Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva surasti, pasiekti ir nuimti
naudojant jprastus jrankius. Didelés svarbos daliy konstrukcija leidzia greitai
jas pasiekti efektyviam isardymui ir remontui. Plastmasinés dalys yra ne
daugiau kaip dviejy spalvy — taip palengvinamas tolimesnis jy perdirbimas.
Keletas smulkiy daliy nuspalvintos skirtingai, paZzymint vietas, kurias esant
reikalui gali pasiekti vartotojas.

Spausdintuvo jpakavimas: Sio spausdintuvo jpakavimui buvo parinktos tokios
medziagos, kurios apsaugo daugiausiai uz maziausiq kaing, kartu bandant
sumazinti poveikj aplinkai ir palengvinti perdirbimgq. Tvirta HP DeskJet
spausdintuvo konstrukcija padeda sumazinti jpakavimo medziagy

ir pazeidimy kiek.
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Plastmasinés medziagos: Visos pagrindinés plastmasinés dalys suzymétos
pagal tarptautinius standartus. Visos plastmasinés dalys, panaudotos
spausdintuvo korpuso ir rémo gamyboje, yra techniskai perdirbamos ir yra
pagamintos i§ fo paties polimero.

Pavojingos medziagos: Siame hp gaminyje yra Sios medziagos, kurioms gali
prireikti specialios priezigros pasibaigus jy tarnavimo laikui:

* lydmetalis
* Licio baterija, esanti ant motininés plokstés

Baterijos duomenys

Baterijos dalies numeris: Panasonic CR2032

Baterijos medziaga: Litis

Baterijos rddis: Sagos (monetos) pavidalo sekcijiné baterija
Kiekis gaminyje: 1

Svoris: mazdaug 3 g

Li¢io rasis: kietasis

Baterijos gamintojai: Panasonic, Japonija

@ Batterij niet <=3

weggooien, maar [ )
inleveren als KCA. €

Gaminio ilgaamziskumas: Siekdama uztikrinti josy H PDeskJet spausdintuvo
ilgaamzigkumg, HP suteikia Sias priemones:

* I3pléstiné garantija: HP SupportPack (paramos paketas) aprépia
HP aparatinés jrangos gamin; ir visas HP pateiktas vidines dalis.
Vartotojas turi nusipirkti HP SupportPack (Paramos paketq) per
30 dieny nuo gaminio pirkimo datos. Dél $ios paslaugos kreipkités
j artimiausiqg HP atstovq.

* Atsarginés dalys ir vartojamosios medziagos parduodamos penkerius
(5) metus po gamybos nutraukimo.

* Gaminio paémimas atgal: Norédami gauti informacijos apie tai, kaip
grazinti §j gaminj ir spausdinimo kasetes HP, kai $ios dalys pasieks
savo naudingo tarnavimo laiko pabaigq, kreipkités j vieting HP
prekybos ir aptarnavimo atstovybe.
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energijos suvartojimas

Sis spausdintuvas buvo sukurtas taip, kad taupyty kuo daugiau energijos.
Spausdintuvas vidutiniskai suvartoja 4 W laukimo rezime. Taip, nedarant
jtakos geram $io spausdintuvo veikimui, sutaupomi ne tik gamtos istekliai,
bet ir pinigai.

Sis gaminys atitinka ENERGY STAR programos (JAV ir Japonijoje)
reikalavimus. ENERGY STAR yra laisvanorigka programa, kuri buvo sukurta
siekiant skatinti energijg taupanéiy biuro gaminiy karimg.

s

ENERGY STAR yra JAV jregistruotas US EPA paslaugy Zenklas. Badama
ENERGY STAR partnere, Hewlett-Packard Company nustaté, kad $is gaminys
atitinka ENERGY STAR energijos efektyvumo normas.

Energijos suvartojimas, kai spausdintuvas iSjungtas: Kai spausdintuvas
i§jungtas, suvartojamas minimalus energijos kiekis. Visiskai nutraukti
energijos tiekimg galima igjungiant spausdintuvq ir istraukiant spausdintuvo
maitinimo laidq i§ elektros tinklo lizdo.
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regulatory notices

hewlett-packard company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference, and

* This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

* Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your
authority to operate this equipment. Use of a shielded data cable is
required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact:

Hewlett-Packard Company

Manager of Corporate Product Regulations
3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(650) 857-1501
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note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, can cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try fo correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and the receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

COEEF. FRUEZEFTRETEIRHGESR (VCC 1) OEE
[TEICISABREREMEETT. COEERF. RERETERTSL&
ZEHMELTOLETA. COEBEASOACTLED 3 UREMICHEELT
FEREND ERERELIIESECIEABYET,

BURWGHAZCHS>TELVLERYEVNELTTSL,

AFEAL OIS (BR A1)

ol 2171 HgRgoo HANEMAHES g2
AARA, FHIAMME 22 WE AYHUA
AlEd -~ 2ASLICH
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